AKADEMIK BAKIS DERGISI
Sayi: 62 Temmuz — Agustos 2017
Uluslararasi Hakemli Sosyal Bilimler E-Dergisi
ISSN:1694-528X iktisat ve Girisimcilik Universitesi, Tiirk Diinyast
Kirgiz — Tiirk Sosyal Bilimler Enstitiisii, Celalabat — KIRGIZISTAN
http://www.akademikbakis.org

IKILEME KULLANIMI BAKIMINDAN BULGARISTAN VE YUNANISTAN
TURK AGIZLARI

Ozden, Muharrem Dogan, Levent
Oz

Bu c¢alismada Bulgaristan ve Yunanistan Tiirk Agizlarinda, yazi dilimizde bulunan veya yazi dilinin disinda
kullanimi1 goériilen ikilemeler ele alinmistir. Bulgaristan ve Yunanistan Tiirk Agizlariyla ilgili agiz ¢alismalarinda
gecen metinlerden, ¢aligmalarin sézlilk boliimlerinden ve Derleme Sozliigiinden alinan bu ikilemeler; anlam
bakimindan, s6zciik yapisi bakimindan, sekil ve kurulug bakimindan ve gérev bakimindan degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Agiz, Tiirtk Agizlar, Ikileme, Yazi dili, Bulgaristan ve Yunanistan

BULGARIAN AND GREEK TURKISH ACCENTS IN TERMS OF REDUPLICATION
Abstract

In this study, the reduplications in Bulgarian and Greek Turkish Accents, which are found in written language or
used out of written language, are discussed. These reduplications, taken from the elicited texts of accent studies
conducted in Bulgarian and Greek Turkish, from their dictionary sections and from the compilation dictionary; in
terms of meaning, word structure, form, formation, and function.

Keywords: Accent, Turkish accents, Reduplication, Written language, Bulgarian and Greek

GIRIS

Tiirk¢e sozliikte ikileme “Anlami giiclendirmek icin ayni kelimenin tekrarlanmasi, anlamlari
birbirine yakin, karsit olan veya sesleri birbirini andiran kelimelerin yan yana kullanilmasi.”
seklinde tanimlanir (TDK, 1998). Tiirkiye’de bu konu iizerine kapsamli ¢alismalardan birini
yapmis olan Vecihe Hatiboglu ise ikilemeleri “Anlatim giiclinii arttirmak, anlami pekistirmek,
kavrami zenginlestirmek amaciyla, ayni sozciiglin tekrar edilmesi veya anlamlar1 birbirine
yakin yahut karsit olan ya da sesleri birbirini andiran iki s6zciiglin yan yana kullanilmasidir.”
diye tarif etmistir (Hatiboglu, 1971). Bir dilin kelimeleri ile birlikte atasozleri, deyimler, kalip
sozler, terimler, ikilemeler ve ¢esitli anlatim kaliplar1 o dilin s6z varligin1 meydana getirir.
Tiirk¢enin her doneminde, her lehgesinde belirgin olarak goriilen ikilemeler, dilin gerek yaps,
gerek soz dizimi, gerekse anlambilimi agisindan en 6nemli 6gelerinden birini olusturur. Latin
edebiyatinda birka¢ ornekle gosterilebilen ikilemelerin, diinya dillerinde de ¢ok az Ornegi
vardir (Alkaya, 2008). Ikilemeler Tiirkgenin en eski metinlerinden itibaren zengin
ornekleriyle karsimiza c¢ikar. Goktiirk yazitlarinda 15 (Aydin, 1997; Tekin, 2003), Uygur
Tiirkgesinde 262 (Cagatay, 1978: 29), Kutadgu Bilig’de 197 (Olmez, 1998: 19), Divanii
Ligati’t Tiirk’te 162 (Sev, 2004: 497) ve yine Nehcii'l-Feradis, Kisasii'l-Enbiya ve
Mukaddimetii'l-Edeb gibi Harezm donemi eserlerinde (Erdem, 2005: 189) pek ¢ok ikilemenin
yer aldigi konuyla ilgili ¢alisma yapanlar tarafindan ortaya konulmustur (Alkaya, 2008).
Bulgaristan ve Yunanistan Tiirk Agizlariyla ilgili yapilan saha aragtirmalart sonucunda
olusturulan 15 farkli ¢alisma ve Derleme So6zIigii taranarak olusturulan arastirmamizda
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ikilemeler; anlam bakimindan, sézciik yapist bakimindan, sekil ve kurulus bakimindan ve
gorev bakimindan degerlendirilmistir. Calismanin inceleme boliimiinden sonra olusturulan
sozlik boliimiinde ise ikilemelerin anlamlar1 ve kullanildigi eser adlar1 gosterilmistir.
Calismada kullanilan eser kisaltmalar1 Kaynak¢a boliimiiniin i¢inde eser kiinyelerinden sonra
koyu olarak parantez i¢inde gosterilmistir.

A. Anlam Bakimindan ikilemeler

A.1. Aymi Kelimelerle Kurulan ikilemeler

acik acik (RAZN ; SKD; DKD), adim adim (KBCKTA), akir akir (KIRN ; SKD; DKD), asr1
asr1 (RAZN ; SKD), ata ata (KBTAHD), ayr1 ayrnn (RAZN ; SBK ; DKD), ballandira
ballandira (BDAD ; SKD; DKD), baygin baygin(DRTAS), bire bir (RAZN ; SKD; DKD),
bird bird (KBCKTA), bire tane bire tane (RAZN ; SKD), boyu boyuna (SBK), béld boli
(KBCKTA), béle béle (RAZN), bom bom (DRTAS), biigii baga (RAZN ; SKD), bu wva bu
va (KIRN ; DKD), biikliim biikliim (BDAD ; SKD ; DTYASO), biile biile (KIRN ; RAZN ;
DKD), cavil cavil (KIRN), cayir cayir (KBTAHD), cebel cebel (KIRN), ¢ikil ¢ikil (RAZN),
¢om ¢om(DRTAS), danik danik (RAZN ; SKD; DKD), dérecek dérecek (KIRN), di vim di
vim (KIRN), dinnene dinnene (RAZN ; SKD; DKD), dpsik dpsik (KIRN), diiriile
diiriile(RAZN; SKD), geze gezé (RAZN ; SKD; DKD), gid1 gid1 (BDAD ; RAZN ; DKD), gira
gira (DRTAS), git gide (KIRN ; SKD; DKD), gombaklana gombaklana (KIRN), giile giile
(RAZN ; SKD), haigir haiigir (BDAD), hantir hantir(BDAD),hapahap (DRTAS), hodrey
hodrey(KIRN), hocéré hocéré (BDAD),ilgim 1lgim (DRTAS), kacim ka¢im (BDAD ; SKD;
DKD), kadas kadasa (RAZN ; SKD; DKD), kindi kindinid (SBK ; DKD), kane kane
(KBCKTA), kendikendinne (RAZN), miyil miyil (KIRN ; SKD; DKD), op op (SBK),6le dle
(RAZN ; SKD), palak[Ipalak (KIRN ; SKD), panca panca (BDAD ; SKD; DKD), sarim
sarim (RAZN; SKD ; KBTAHD), savirim savirim (DRTAS), sendek sendek(DRTAS), sona
sona (RAZN ; SKD; DKD), sonca sonca(KIRN), suma suma (DRTAS), siile siille (RAZN ;
SKD; DKD), tin tin (KBCKTA ; RAZJE/19), irim tirnm (RAZN ; SBK ; DKD), to b kada
to b kadar (RAZN ; SKD; DKD), t,6ble t dble (RAZN), t6li toli (SBK), t,6le t,6le (RAZN ;
DKD), tué af tud af (DTYASO), tiimen tiimen(DS-Sumnu), usul usul (RAZN ; SKD; DKD),
uzun uzun (KBTAHD), iile iile (KIRN ; DKD), iiniim iiniim (DRTAS), iip iip (SBK), yan
yana (BDAD ; KIRN ; RAZN ; SBK ; DKD), yavas yavas (KIRN ; DKD), yoriiyelek
yoriiyelek (KIRN ; SKD), zongur zongur (RAZN ; DKD), zoru zoruna (BDAD ; DKD),
zozoruna (DRTAS)aladan ala:(BTGA.91:Giimiilcine-Delinazkéy), altid alta (BKOBTGA),
arad ara (BKOBTGA), bacaktan bacaga (BKOBTGA), burcu burcu (BKOBTGA), biile
biile “’bdyle boyle”> (BKOBTGA), ceke ceke (BTHM), diftik diftik(BTGA.182:Giimiilcine-
Sendelli), doktor doktor gez- /dolas- (GTABKK),firt firt(BKOBTGA), fiska fiska kapar- /
ol- (GTABKK), goz goz ol-(BTGA. 398:Giimiilcine-Kalanca), kala kala(BTHM),kat
kat(BTFK), kaykila kaykila (BKOBTGA), kendi kendinen (BKOBTGA), msil msil
(BTHM), pespes (BTGA. 190:Giimiilcine-Biiyiik Doganca), pusta pusta(BTGA.
209: Giimiilcine-Usekdere), renkli renkli (BTHM), siyrek siyréek (BKOBTGA), salak salak
ol- (BTGA. 160:Giimiilcine-Untiiren), tipij tip1j git-(BTGA. 414:Giimiilcine-Sofular), topas
topas yap- (BTGA. 410:Giimiilcine-Bekirkéy), ufacikd ufacik (BKOBTGA), iile iile
(BKOBTGA), virnak virnak (BTHM), yan yana (BKOBTGA), yavaseik yavascik (BTHM),
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yavas yavas (BTHM ; BTFK ; BKOBTGA), yeni yeni(BTFK), zumba zumba (BKOBTGA),
zin1 zirtana(BTGA. 57: Giimiilcine-Gerdeme)

A.2. Yakin veya Es Anlamh Kelimelerle Kurulan Ikilemeler

alasmak barismak (KIRN ; DKD), alum satim (RAZN), amir mémur (KBCKTA), ana boba
(RAZN), ana buba (BDAD ; SBK ; DRTAS), ana buba (RAZN ; DKD), anala kizla (RAZN ;
DKD), aramak taramak (RAZN ; SKD; DKD), arimiz aciniz (SBK), avil baca (SBK;
DKD),ba baca (RAZN ; SKD; DKD), bag¢a kisla (SBK), bamak ¢imak (RAZN ; SKD ;
DKD), biime doma‘“dogma (RAZN ; DKD), ¢ah ¢irp1 (KBCKTA), ¢apa kiirek (KBCKTA),
cayir ¢imian (KBCKTA), cekis doviis (RAZN ; SKD), cuha casirla (SBK), da tepe
(DTYASO),davullala zurnalala (RAZN ; SKD), domak biimek (RAZN ; SKD ; DKD), el _
alem (SBK), enik éncek (BDAD ; SKD; DKD),es dost (RAZN ; SKD ; DKD), fakir fukara
(DTYASO),gelin giiva(SBK ; DKD), girik dokiik (DRTAS), gidim kusam (KIRN ; SKD), gol
budak (DRTAS), hirsiz huysuz (DRTAS),isim akraba (KIRN), isim_ akraba(SBK ; DKD),
ililkemii(SBK), firi biirii (DRTAS), kaga kus (RAZN), kapi péingeri(SBK ; DKD), kar1 koca
(RAZN ; SKD ; DKD), kila bayila (RAZN), malin1 miilkiinii (KBCKTA ; SBK ; DKD), olluk
gizhik (DRTAS), o 6le bu bole (SBK ; DKD), ot ¢op (KIRN ; SKD), 6lid bold (KBCKTA),
ortdosek (DRTAS), para pul (BDAD ; SKD ; DKD), sorgu suval (RAZN ; SKD), s6li bola
(KBCKTA), te sole te bdle (RAZN ; SKD), te siile te biile (RAZN ; DKD), yahn yams (RAZN
; SKD ; DKD), yazma okuma (RAZN ; DKD), yemek_ i¢mek (SBK ; DKD), yikik dokiik
(RAZN ; SKD ; DKD), yilannar ¢iyannar (RAZJE/21), zevk sefa (KBCKTA ; DTYASO), ag
susuz (BKOBTGA), alh salh siler(BTGA.91:Giimiilcine-Delinazkéy), anne baba (BTFK ;
BKOBTGA), boy pos (BKOBTGA), ellen boylan(BTGA. 197:Giimiilcine-Kiiciik Sirkeli), @vli
barkh (BKOBTGA), gerenek gorenek (BKOBTGA), gezmek tozmak (BKOBTGA), gireb
seten (BKOBTGA), hal hatir (BTHM), hisim akraba (BTHM; BTFK ; BKOBTGA), is gii¢
(BKOBTGA), kap kacak (BTFK), konu komsu (BTHM ; BTFK; BKOBTGA), nineler
dedeler (BKOBTGA), ble biile (BKOBTGA), sik1 biitiin(BTGA. 222:Giimiilcine-Koyundere),
silmek siipiirmek (BKOBTGA), vakti sati (BKOBTGA), yol yordam (BTHM)

A.3. Zit Anlamh Kelimenin Tekrari ile Kurulan ikilemeler

alaca verecé (RAZN ; SKD), al giiliim, véé giilim (BDAD),as ¢ok (RAZN ; SKD ; DKD),
asaa yukar1 (BDAD ; DKD), asaokar1 (KIRN), asa iikar1 (RAZN), asa yukan (KBCKTA ;
KIRN ; SBK), avsam saba(SBK ; DKD), be dte be beri (SBK ; DKD), busicak busovuk
(RAZN ; SKD), biiiik kii¢iik (SBK ; DKD),doldur bosalt (DTYASO), fi asa fi yukari
(SBK),gelen giden (RAZN ; SKD ; DKD), gelip gidmek (RAZN ; SKD ; DKD), gel zaman git
zaman (KIRN ; SKD), git gel (SBK ; DKD),pkétii (RAZN ; DKD), ileri geri (RAZN ; SBK ;
DKD), indpmek pindirmek (RAZN), kipit 6té, kipit beri (BDAD),miisadeli miisadesis
(DRTAS), olii diri (BDAD ; SKD ; DKD),sa solu (BDAD;SKD;DKD),sayina soluna
(KBCKTA), iisd giin iisd gece (DTYASO), yata kalka (DTYASO),zengin fikare (RAZN), alté
iiz: (BKOBTGA), biri dolu biri bos (BTHM), &r ge¢ (BKOBTGA), gettidgeldi (BKOBTGA),
ote berice (BTGA. 166:Giimiilcine-Kalfa), ote bericene(BTGA. 222:Giimiilcine-Koyundere)
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B. Sozciik Yapis1 Bakimindan Ikilemeler

B.1.Tiirk¢e Isimlerle Kurulan ikilemeler

anadan babadan (RAZN ; SKD ; DKD), c¢abik c¢abik(RAZN; SKD; DKD), ¢ah ¢irp1
(KBCKTA), gevrek gevrek (DRTAS), giile giile (RAZN ; SKD), hirsiz huysuz (DRTAS),
pkotii (RAZN ; DKD), kiiciik kiiciik (KIRN ; RAZN ; SBK ; DKD), sira sira (KBCKTA ;
RAZN; SKD; DKD ; KBTAHD), {len ikindi(DTYASO), yiiksek yiiksek (RAZN ; SKD ;
DKD), gelenek gorenek (BTFK ; BKOBTGA), konu komsu (BTHM ; BTFK ; BKOBTGA),
yeni yeni(BTFK), yol yordam (BTHM)

B.2. Tiirk¢e ve Yabanci Isimlerle Kurulan ikilemeler
baca kisla (Fa. + T.SBK), es dost (T. + Fa. RAZN ; SKD ; DKD), kiil kiisbe/kiil kiispe (T.+
Fa. DRTAS), ot ¢cop (T. + Fa.KIRN ; SKD), sorgu suval (T. + Ar.) (RAZN ; SKD)

B.3.Yabanci Isimlerle Kurulan ikilemeler

ash nesli (Ar.+ Ar. DRTAS), avil baca (Yun. + Fa.SBK ; DKD),ba baca (Fa. + Fa.RAZN ;
SKD ; DKD), ciimbus cemat (Fa.+ Ar. DTYASO), davul zurna(Ar. + Fa.RAZN ; SKD),
fakir fukara (DTYASO), figan figan(Fa. + Fa.SBK), 1sim_ akraba(Ar. + Ar. SBK ; DKD),
malim miilkiinii (Ar. + Ar. SBK ; DKD), para pul(Fa. + Fa.BDAD ; SKD ; DKD), raki
konyak (Ar.+ Fr. DTYASO), zengin fikare (Fa.+ Ar. RAZN), davul zurna (Ar.+ Fa. BTFK),
hal hatir(Ar.+Ar. BTHM), vakti sati (Ar.+ Ar. BKOBTGA)

B.4. Sayilarla Kurulan ikilemeler

birer birer (RAZN ; SKD ; DKD), bire tane bire tane (RAZN ; SKD), bir iki hana (SBK),
ikilik mikilik (RAZN ; SKD), ikiser ikiser (RAZN ; SKD ; DKD), on om bes(KBTAHD), iicé
bes (DTYASO), ii¢ d6d (SBK), besd on (BKOBTGA), iki duvul iki zurna (BKOBTGA)

B.5. Renk isimleriyle Kurulan ikilemeler

ald al (DTYASO), gara gara (KIRN), gara girnizi (DRTAS),gipgirmiz1 (KIRN ; DRTAS),
kipkizil (DRTAS), sar1 sar1 (RAZN ; SKD ; DKD), yesil yesil (KBTAHD), beyaz meyaz
(BTHM)

B.6. Hayvan isimleriyle Kurulan ikilemeler
goyun guzu (KBTAHD), inek minek (KIRN ; SKD ; DKD), kaga kus (RAZN), kedpuli kopek
(KBCKTA), kuzu muzu (RAZN ; SKD ; DKD)

B.7. Organ isimleriyle Kurulan Ikilemeler
el ele (RAZN ; SKD ; DKD ; DTYASO), elsiz ayaksiz (RAZN ; DKD), kas goz (BDAD ; SKD
; DKD),kol kol (RAZN ; SKD), sa¢la macla (KIRN ; SKD ; DKD), elli ayakh (BKOBTGA)

C. Sekil ve Kurulus Bakimindan ikilemeler:
C.1. Isim Kok ve Govdelerinden Kurulan Ikilemeler
C.1.1. Hal EKi Alarak Olusturulan ikilemeler
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C.1.1.1. Yalin Haldeki ikilemeler:

act ac1 (KIRN ; SKD), babas ol (DTYASO), da tepe (DTYASO), davul zurna (RAZN ;
SKD),sim _ akraba(SBK ; DKD), rat rat (RAZN ; SKD ; DKD), sik sik (RAZN ; SKD ;
DKD), ufak ufak (RAZN; SKD ; DKD), yalin yanis (RAZN ; SKD ; DKD), yavas yavas
(KBCKTA ; KIRN ; RAZN ; SBK), altd iis (BKOBTGA), boy pos (BKOBTGA), gireb seten
(BKOBTGA), is giic (BKOBTGA), kat kat (BTFK)

C.1.1.2. Tigi Hali Ekiyle Kurulan ikilemeler:
dedelerimizin dedesi (DTYASO), giindiiziin gecesi (KBTAHD), domuzun domuzu
(BTGA.245: Giimiilcine-Omurlukoy)

C.1.1.3. Yénelme Hali Ekiyle Kurulan ikilemeler

bugiindéin bugiind (KBCKTA), evden eve (KIRN ; SKD ; DKD), fikare fikareye (RAZN),
gerisi geriye (RAZN ; SKD ; DKD),kadas kadasa (RAZN ; SKD ; DKD), kéndi kindini
(SBK ; DKD), kas1 kasiya (RAZN ; SKD), konu komsuya (SBK ; DKD), kuyruk kuyra
(RAZN ; SKD), oyana buyana (RAZN ; SKD ; DKD), étekisini berikisini (SBK), saye sola
(DTYASO), ura bura (KIRN), yan yana (BDAD ; KIRN ; RAZN ; SBK ; DKD), yiiz yiize
(BDAD ; SKD ; DKD),zengin zengine (RAZN), bacaktan bacaga (BKOBTGA), bastan basa
(BKOBTGA), fakire fikaraya (BTHM)

C.1.1.4. Bulunma Hali Ekiyle Kurulan Ikilemeler
bayirda kirda (DTYASO)

C.1.1.5. Ayrilma Hali Ekiyle Kurulan ikilemeler

anadan babadan (RAZN ; SKD ; DKD), avsamdan sabaya (SBK ; DKD), bayramdan
bayrama (RAZN ; SKD ; DKD), betéden beter (RAZN ; DKD), boydan boya (KIRN ; SKD ;
DKD), dupadiirudan (DRTAS), giin giinden (RAZN ; SKD ; DKD), kasimdan kasima
(SBK), odalardan odaya (DTYASO), o kdydén o koya (KBCKTA), oteden beriden (RAZN ;
SKD ; DKD), sadan soldan (SBK ; DKD),ucundan ucundan (BDAD ; SKD), urdan burdan
(KIRN), karadan kara(BTGA.96:Giimiilcine-Kozlukebir), karsidan karsiya (BKOBTGA),
ordan bordan (BTFK)

C.1.1.6. Vasita Hali Ekiyle Kurulan ikilemeler
cuha casirla (SBK), davullala zurnalala (RAZN ; SKD), kiillemiille (KIRN ; SKD), pastayla
mastayla (SBK ; DKD), igneyle ipliklen (BKOBTGA),odunlarlan ¢irpilarlan (BTHM)

C.1.1.7. Yon Gosterme Ekiyle Kurulan ikilemeler
iceri disar1 (KBTAHD), ileri geri (RAZN ; SBK ; DKD), sora sora (KIRN ; SKD ; DKD)

C.1.1.8. Baglaclarla kurulan ve sorulu ikilemeler )
akraba ve komsular(BTFK), gelinle kaynana (BKOBTGA), gelinlen giivey(BTHM), giizel
mi giizel (BKOBTGA), kizla erkek (BTHM)

C.1.2. Iyelik Eki Alarak Olusturulan Ikilemeler

anast bubasi (KBCKTA ; KIRN ; SBK; DKD ; KBTAHD), armmz acimz(SBK),
dedelerimizin dedesi (DTYASO), duvam muvam (KIRN), elleriny ayaklarim (KBTAHD),
gerisi geriye (RAZN ; SKD ; DKD),hizmetcileri mizmetgileri (KIRN ; SKD ; DKD),
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kokusunu mokusunu (RAZN ; SKD ; DKD), malm miilkiinii (KBCKTA ; SBK ; DKD),
oluma usama (SBK ; DKD), otekisind berikisinid (SBK), sa solu (BDAD ; SKD ; DKD),
iistii bas1 (SBK), anasi8 babas1 (BKOBTGA)

C.1.3. Yansima Isimlerle Kurulan ikilemeler

af af (DRTAS), ai ai (SBK), bav bav (SBK), cangir cangir (KBCKTA), cazil cazil (DRTAS),
ciyak ciyak (KBCKTA), cumbur cumbur (DRTAS), ¢apu capu (RAZN), cat ¢at (RAZN ;
SKD), cati ¢ati (RAZN ; SKD), c¢atir catir (KBCKTA), ¢at pat (BDAD ; SKD ; DKD),
cikkara cikkara (RAZN), aiti ¢iti (RAZN ; SKD), eitir ¢itir (KBCKTA ; RAZN ; SKD), din
din (RAZN), dumbur dumbur (KBCKTA), fir fir (KIRN ; SKD ; DKD), giimbiir giimbiir
(KIRN ; SKD), giim giim (KIRN ; SKD), hasur husur (KIRN ; SKD), hingir
hingir(KIRN),huril hisil (BDAD ; SKD), hoiigur hoiigur (BDAD), hon hon (BDAD), kotur
kotur (DRTAS), kiit kiit (KIRN ; SKD ; DKD), laaap laaap (KBCKTA), lapu lupi (SBK),
pati pati (DS-Bul.Gég. , Gélciik -Kc.), pik pik (RAZN), sa si sa (RAZN), sigidiksigidik
(KIRN ; SKD), sikiv sikiv (KIRN ; DKD), tapur tupur (KIRN ; SKD ;
DKD), ik ik (KBCKTA ; KIRN ; RAZN ; SKD ; DKD), tras tras (RAZN ; SKD), vraka
vraka(KBCKTA), bom bom (BKOBTGA), pof pof (BKOBTGA)

C.1.4. Yapim Ekleriyle Kurulan ikilemeler

avsamnik sabalik (DRTAS), alum satim (RAZN), boncuklu moncuklu (SBK ; DKD ),boylii
boyunca (RAZN ; SKD ; DKD), diisiinceli diisiinceli (KIRN ; SKD ; DKD), elsiz ayaksiz
(RAZN ; DKD), giaim kusam (KIRN ; SKD), kesik kesik(KIRN; SKD; DKD), miisadeli
miisadesis(DRTAS), parah parasiz (RAZN ; SKD ; DKD), renkli renkli (RAZN ; SKD ;
DKD), ufaciktefecik (KIRN ; SKD),tiillii tiillii (KIRN), a¢ susuz (BKOBTGA), elli ayakh
(BKOBTGA), evli barkh (BKOBTGA), sicacik siciclk (BKOBTGA), ufacikd ufacik
(BKOBTGA)

C.2. Fiil Kok ve Govdelerinden Kurulan ikilemeler

C.2.1. Yardima Fiil (Isim+Fiil) ile Kurulan ikilemeler

dogor mogor yap- (SBK),dolam dolam et- (BDAD ; SKD),gara gara diisiin-(KIRN), horo
moro soyle- (SBK), kivrim kivrim ol- (BDAD ; SKD ; DKD), pispis tutmak (BDAD ; SKD
; DKD), sas bes ol- (BDAD ; SKD ; DKD), yok yonsul ol- (BDAD), fiska fiska kapar- / ol-
(GTABKK), goz goz ol- (BTGA.398:Giimiilcine-Kalanca),  karmakaris  ol-
(BTGA.378: Giimiilcine-Satikoy), pespes yap- (BTGA. 190:Giimiilcine-Biiyiik Doganca),
salak salak ol- (BTGA. 160:Giimiilcine-Untiiren), tip1j tipyj git-(BTGA. 414:Giimiilcine-
Sofular), topas topas yap-(BTGA. 410:Giimiilcine-Bekirkoy), yan yun git- (BTGA.
324.:Giimiilcine-Musacik)

C.2.2. Cekimli Fiil ile Kurulan Ikilemeler

aladim da aladim (RAZN ; SKD ; DKD), gelir gelméz (BKOBTGA), gettid geldi
(BKOBTGA)
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C.2.3. Zarf Fiillerle Kurulan Ikilemeler

alip alip (RAZN ; SKD ; DKD), alip ver- (DTYASO), baka baka (RAZN ; SKD ; DKD),
bekleken bekleken (KIRN ; SKD ; DKD), bu wva bu wa” (KIRN ; DKD), cekip ¢ekip
(RAZN ;SKD ; DKD), danisa damisa (RAZN ; SKD), donene donene (RAZN ; SKD ; DKD),
gezé geze(RAZN ; SKD ; DKD), gide gide (KIRN ; SKD ; DKD ; DTYASO), gidip gelmek
(RAZN ; SKD ; DKD), gotiiriip getirmek (RAZN ; DKD), isleyip isleyip (RAZN ; SKD ;
DKD), itiré itiré (BDAD ; SKD ; DKD), kacina kacina (SBK), karistire karistire (RAZN ;
SKD), katip katip (RAZN ; SKD ; DKD), kirpa kirpa (DTYASO), kivrana kivrana (RAZN ;
SKD), korka korka (KIRN ; SKD), okuyup okuyup (KB(CKTA), orelek orelek (KIRN ;
SKD), sevine sevine (RAZN ; SKD ; DKD), sora sora (RAZN ; SKD ; DTYASO), siire siire
(KIRN ; SKD ; DKD), yalvara yalvara (RAZN ; SKD ; DKD), yoriiyelek yoriiyelek (KIRN ;
SKD), ceke c¢eke (BTHM), gelip gitme (BTFK), giyinip kusamp (BKOBTGA), sorup
sorusturmak (BTFK)

C.2.4. Sifat Fiillerle Kurulan ikilemeler
gelen giden (RAZN ; SKD ; DKD), alaca verece (RAZN ; SKD), gelen giden (BKOBTGA)

C.2.5 Isim Fiillerle Kurulan Ikilemeler

alasmak barismak (KIRN ; DKD), allamak pullamak(DRTAS), aramak taramak (RAZN ;
SKD; DKD), biime doma (RAZN ; DKD), ¢ekis doviis (RAZN ; SKD), gelmek gidmek
(RAZN ; SKD ; DKD), soyunmak sopunmak (DTYASO), yazma okuma (RAZN ; DKD),
yimek ismek (DTYASO), gitme gelme (BTHM)

D. Gorevlerine Gore ikilemeler

D.1. Ozne Gorevinde Olan Ikilemeler

anasinnan bubasi giz1 yok etmé diisiinmiiglé. (KIRN), bola avil baca sarili. (SBK),bulgur
mulgur ¢ekéledi. (KIRN), davul zurna tuttu, bubam. (RAZN), el_aiem satamis. (SBK), hepsi
1s1md akraba kakip oynalar. (SBK), “’simdi hep beraber anasi bubasi ayle biitiin iki tarafi da
gidiyi.”> (BKOBTGA), *’evveli anneler babalar karar veridi evlenmeye.”” (BTHM) , ‘’vakti
sati gelmis te simdi.”” (BKOBTGA)

D.2. Nesne Gorevinde Olan ikilemeler

anasinin  babasinin  hi¢ ¢olpgocplyokmus. (KIRN), vadiktan sona biitin - malm
miilkiiniikoyellar igletmene annayesin mi. (SBK), onu bunu alésin. (SBK),baska sunu bunu
almis.(KIRN), gotva¢ gibi sunu bunu isléri 6da. (RAZN), “‘mevlite biitiin akraba ve
komsulan caririz.”’ (BTFK), gelinlen giiveyi kira salmilar.”” (BTHM)

D.3. Dolayh Tiimle¢ Gorevinde Olan Ikilemeler

bola el_ opma gideriz, ptyalara, konu komsuya. (SBK), bes santin para vadittirmam aluma
usama. (SBK), ¢adik oteden beriden neyse orda. (RAZN), ayi be sindi bunna talebe 6tede
beride. (RAZN), usanna sadan soldan gelanna bitta retmisla. (SBK), “’biiyiikler bebé isim
vercekleri zaman anne babaya da sorurlar tabi.”” (BTFK), ‘birimiz urdan uraya urdan
uraya sallardik.”” (BKOBTGA)
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D.4. Zarf Tiimleci Gorevinde Olan ikilemeler

“t,0dan alip alip yikadim” (RAZN), “bekleken bekleken bi zaman uyumus” (KIRN),“senin
dede tikiz. yapésiniz isleri ¢abik ¢abik” (RAZN), “yiiriiyelek gide gide varmisla” (KIRN),
“gelésin eva lapa lupa” (SBK), “gizim al bunu git orelek orelek gezinelek git” (KIRN),
“kircali bastan koy gibimiste sonca sonca biiyiimiis” (KIRN), “t,6ble t,6ble bu ad buldu
bana” (RAZN), “yavasyavasevine gelmis” (KIRN), “ i aeme yellikte de bi gavgalas: tikeni
yuvarlana yuvarlana yanindan ge¢émis biile onnarin yanindan” (KIRN), “’burcu burcu
kokuyo toprak, elbét.”” (BKOBTGA), ¢ {ileye diiru biitiin davetliler yavas yavas gelmé
bashy.”” (BTFK)

D.5. Yiiklem Gérevinde Olan Ikilemeler
“t ole on bi kisiyle, bes kisiyle kas1 kasiya” (RAZN)

E. Kelime Tiiriine Gore ikilemeler

E.1. Sifat Olan ikilemeler

tillii tiiliibi ¢it carik. (RAZN), yikik dokiik evle (RAZN), ¢esint cesint seyler (RAZN), alh
salli siler “’siisli seylere verilen genel bir ad’’ (BTGA.91:Giimiilcine-Delinazkéy), siislii
piislii bi sepet(BKOBTGA), simsicak ev (BKOBTGA)

E.2. Zarf Olan ikilemeler

act acibarmak (KIRN), capu capu islémek (RAZN), ileri geri gezinmek (SBK), sira sira
koymak (RAZN), siile siile yapmak (RAZN), tapur tupur toplamak (KIRN), tel tel ayrilmak
(RAZN), musil musil uyu- (BTHM), sira sira ¢ik-(BTFK),yavas yavas pis- (BKOBTGA),
zumba zumba oyna- (BKOBTGA)

E.4. Unlemlerle Kurulan ikilemeler

aman aman (KIRN ; SKD; DKD), ayy vayy (SBK ; DKD), bali bali(DRTAS), bi¢i1 bigi
(DRTAS), bisi bisi (DRTAS),dig1 dig1 (DRTAS), fit fit(DRTAS), hii hii miskin (DRTAS), kis
kis (RAZN ; SKD; DKD), koti koti (DRTAS), op op (SBK), oyt moyt (KBCKTA), tip tp
(SBK), vit vit vit (DRTAS), ya ya (RAZN ; SBK ; DKD), ah ah (BKOBTGA), na na
(DS:Konyar, Katransa, Kayalar, Selanik), oy oyy (BKOBTGA), pruka pruka (DS: Konyar,
Katransa, Kayalar, Selanik), priiii priiii(DS: Konyar, Katransa, Kayalar, Selanik), ya ya
(BKOBTGA)

Bunlarin disinda Bulgaristan ve Yunanistan Tiirk agizlarinda ikilemeleri seslerin durumuna
gore de su sekilde tasnif edebilirizz ev mev (RAZN ; SKD; DKD),doktor moktor
(BKOBTGA) vb.

a. Iki unsuru da iinlii ile baslayan Ikilemeler

akir akir (KIRN ; SKD; DKD), ara ara (RAZN; SKD; DKD), ash asdarvastar1 (DRTAS),
asa iikar1 (RAZN), emen emen (RAZN ; SKD; DKD), isim_ akraba(SBK ; DKD), 6le ole
(RAZN ; SKD), ucu ucuna (BDAD ; SKD; DKD), uzun uzun (KBTAHD), altd iist
(BKOBTGA), iile iile (BKOBTGA)
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b. Birinci unsuru iinlii, ikinci unsuru iinsiiz olan Ikilemeler

abik-sabik(DRTAS), ala bula (DRTAS), altin miltin (KIRN ; DKD), aplam saplam (dikis)’’
(DRTAS),az bucuk (BDAD ; SKD), emir semir (DRTAS), ingim1 zingim (SBK), wvir zivir
(KBCKTA), ikilik mikilik (RAZN ; SKD), oda biida (RAZN ; SKD; DKD), dte beri (KIRN ;
RAZN ; SKD), ufaciktefecik (KIRN; SKD), a¢ susuz (BKOBTGA), &r ge¢ (BKOBTGA), is
giic (BKOBTGA), ble biile (BKOBTGA)

c. iki unsuru da iinsiizle baslayan Ikilemeler

dangil dingil (DRTAS), daran feran(DRTAS), didistokus (KIRN), ganca gunca (DRTAS),
saca baca (DRTAS),soyuk sopuk (DRTAS), zirta pirta (RAZN), birer birer (BTHM),
dakim dakavat(BTGA.126.Giimiilcine-Karacalkéy), paldir kiildiir  (BTHM), yarim
yapalak (BKOBTGA), yan yun git- (BTGA. 324:Giimiilcine-Musactk)

¢. Birinci Kelimenin Basindaki Sesin Ikinci Kelimede Degistirilmesiyle Olusan
Ikilemeler

actkmigcik (KIRN), afil uful (DRTAS), alayisla meleyisld (KBCKTA), dldivin miéldivin
(SBK), apil upul (BDAD ; DKD), apir upur (BDAD ; SKD; DKD), az miz (DRTAS), baril
burul (BDAD),can cun (BDAD ; DKD),gistitu mistitu(SBK), daran peran (BDAD),davil
mavil (RAZN ; SKD), dedd medi (SBK), dingir mingir(DRTAS), falan fesman (RAZN ;
DKD), falan fistik (KIRN ; RAZN ; SBK ; DKD), ferja merja (KBCKTA), grans mrans
(RAZN), haplama saplama (BDAD), ironikac1 monikaci (SBK), kava mavia (SBK ; DKD),
kefsiz mefsiz (KIRN), kinola minola (RAZN), kokand mokanid (KBCKTA), kokulu
mokulu(RAZN ; SKD ; DKD), koskii moskii (KIRN ; SKD), kyat myat (RAZN ; DKD), laga
luga (BDAD ; SKD),lapu lupa (SBK), para mara (RAZN ; SBK ; DKD), piteka miteka
(RAZN ; SKD; DKD), potur motur (KIRN; SKD), reys meys (RAZN ; DKD), séndél
siindél(BDAD ; DKD), siia miia (KBCKTA), sasara beseré (BDAD), siritli miritli (SBK ;
DKD), tek tuk (SBK ; DKD), televze melevze (RAZN ; SKD), tellé melle (KIRN ; SKD;
DKD), trakto mrakto (RAZN ; SKD), urgan murgan (KIRN ; SKD), yot mot (RAZN ;
SKD), zar zor (BDAD ; SKD; DKD), altinciklar maltinciklar (BKOBTGA),cicek micek
(BTHM),dallar1 mallar1 (BKOBTGA), doktor muktor (BKOBTGA), ekmek mekmek
(BKOBTGA), hah mah (BTHM), hamam mamam (BKOBTGA), kilim milim (BTHM),
sandalye mandalye (BTHM), siislii piislii (BKOBTGA), siisd miis (BKOBTGA), terziler
merziler (BTHM), toslar1 moslar1 (BKOBTGA), yiisiik miisiik (BTHM)

d. Yine asil kelimenin 6n sesinin m, p, r, s iinsiizlerinin getirilerek pekistirilmesi ile de
ikileme olusturulmaktadir

apbak/appak (DRTAS),bambasga/bambaska (DRTAS), basbaya ’’basbayagi’> (DRTAS),
bisbitin/bispitin(DRTAS), biisbiitinRAZN ; SKD; DKD), circiplak/circipbak/circippak
(DRTAS), cescevra (KBCKTA), darmaduman(KIRN ; SKD; DKD), dupadiiru (DRTAS),
gipgirmizi (KIRN ; DRTAS), gibegiindiiz (DRTAS), hashalka (DRTAS), kipkizil (DRTAS),
koskojoman (KBCKTA), paramparca (KIRN ; SKD), pempemsi (DRTAS),
piisbiitiin/piispiitiin/biispiitin (DRTAS), simsiki (KBTAHD), tertemis (KIRN ; SKD;
DKD), yapyanmis (DRTAS), yepyeni (KIRN ; SKD), biizbiitiin (BTGA.295:Giimiilcine-
Yalimli), gapgara(BTGA. 134: Giimiilcine-Payamlar), karmakaris ol- (BTGA. 378:
Giimiilcine-Satikoy),  koskujaman(BTGA.88: Giimiilcine-Cukakoy),  sapisalam  (BTGA.
141:Giimiilcine-Kalenderkdy), ~ simsicak  (BKOBTGA),  tertemiz ~ (BKOBTGA),
zarzavat(BTGA. 281:Giimiilcine-Kiigtik Sirkeli)
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e. Baglaclarla kurulan ve sorulu ikilemeler

cuha casirla (SBK), géldid mj géldi(KBTAHD), ne su ne ekmek (SBK ; DKD), ne din ne
iman (KBTAHD), néd va néd yok (KBTAHD), ni 6te ne beri (RAZN ; SKD ; DKD), ii¢ dodi
doru (SBK)

SONUC

Bulgaristan ve Yunanistan Tirk Agizlarinda ikileme kullanimiyla ilgili c¢alismamizda,
bolgelerle ilgilil5 farkli eserin s6z varligi boliimleri {izerinde inceleme yapilmistir. Bu
eserlerdeki ikilemeler ortaya ¢ikarilarak anlam bakimindan ikilemeler, sozciik yapisi
bakimindan ikilemeler, sekil ve kurulus bakimindan ikilemeler, gérevlerine gore ikilemeler,
kelime tiiriine gore ikilemeler seklinde ana bagliklara ayrilarak incelenmistir. Anlam
bakimindan ikilemeler; ayn1 kelimelerle kurulan ikilemeler, yakin veya es anlamli kelimelerle
kurulan ikilemeler, zit anlamli kelimenin tekrar1 ile kurulan ikilemeler seklinde
gruplandirilmis ve bu gruplandirmanin sonucunda ayni kelimelerle kurulan ikilemelerin diger
alt basliklardan daha yogun bir kullanimi oldugu tespit edilmistir. Sozciik yapist bakimindan
ikilemeler ise; Tiirk¢e isimlerle kurulan ikilemeler, Tiirkce ve yabanci isimlerle kurulan
ikilemeler, yabanci isimlerle kurulan ikilemeler, sayilarla kurulan ikilemeler, renk isimleriyle
kurulan ikilemeler, hayvan isimleriyle kurulan ikilemeler, organ isimleriyle kurulan ikilemeler
seklinde gruplandirilmis, bu basliklardan Tiirk¢e isimlerle kurulan ikilemeler ve yabanci
isimlerle kurulan ikilemeler maddelerinde yogunlasma goriilmistiir. Sekil ve kurulus
bakimindan ikilemeler, isim kok ve govdelerinden kurulan ikilemeler, fiill kok ve
govdelerinden kurulan ikilemeler seklinde bir siniflandirmaya tabi tutulmus ve bu tasnif
sonucunda bilhassa yonelme hali, ayrilma hali, yansima isimlerle olusturulan ikilemeler,
yardimer fiil (isim + fiil) ile kurulan ikilemeler, zarf fiillerle kurulan ikilemelerde bir
yogunluk goriilmektedir. Gorevlerine gore ikilemeler maddesinde ise zarf tiimleci gorevinde
olan ikilemelerde bir yogunluk gbéze ¢arpmaktadir. Kelime tiirtine gore ikilemeler maddesinde
ise Unlemlerle kurulan ikilemelerin ¢esitliligi diger maddelerden daha fazladir. Bunlarin
disinda Bulgaristan ve Yunanistan Tiirk agizlarinda ikilemeleri seslerin durumuna goére de
birinci kelimenin basindaki sesin ikinci kelimede degistirilmesiyle olusan ikilemelerdeki
yogunluk dikkat c¢ekicidir. Yine asil kelimenin 6n sesinin m, p, r, s iinsilizlerinin getirilerek
pekistirilmesi ile olusturulan ikileme kullanimlarindaki yogunluk belirgin olarak
goriinmektedir.

Transkripsiyon Isaretleri
< uzun a

8o

tacik e
suzune

ol
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o M =
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ii: uzun i
8: ulama

Kisaltmalar
Ar.: Arapca
Fa.: Farsca
Fr.: Fransizca
Yun.: Yunanca
T.: Tirkge

Sozliik

abik-sabik: abuk sabuk.(DRTAS)

ablam mablam: (KBCKTA)

aci acr: aci act. (KIRN ; SKD)

acik acik: azicik azicik. (RAZN; SKD;
DKD)

ac¢ susuz: (BKOBTGA)

acik[Jmicik: agik magik. (KIRN)

adim adim: ¢ok yavas olarak, agir agr.
(KBCKTA)

af af: hav hav (kopek havlama iinlemi).
(DRTAS)

afil uful: acele yemek, acele konusmak
usulii. (DRTAS)

ah ah: (BKOBTGA)

akir akir: hakir  hakir./hakirdamak
“horlamak” (KIRN ; SKD ; DKD)

akraba ve komsular:(BTFK)

al giiliim, vée giiliim: al gilim ver giiltim.
(BDAD)

ala bula: alaca bulaca. (DRTAS)

alaca bulaca: Cok renkli, rengarenk.
(DKD ; SKD)

alaca verece: alacagi verecegi. (RAZN ;
SKD)

aladan aia: Miikemmel.
(BTGA.91:Giimiilcine-Delinazkoy)

alak bulak: allak bullak. (DRTAS)
alasmak barismak: aglagsmak bagrigsmak.
(KIRN ; DKD)

alaya alaya: aglayarak. (KBCKTA)
alayisla meleyisld: aglayisla maglaysla.
(KBCKTA)

alé al: kirmizi. (DTYASO)

aldivin maéldivan: eldiven meldiven.
(SBK)

aldiist: alt iist. (DRTAS)

alem_ ehali: lem ahali.( SBK ; DKD)

alip alip: alarak. (RAZN ; SKD ; DKD)
alip vermek: (DTYASO)

allamak pullamak: yiiz siislemek.
(DRTAS)

all salh siler: Siislii seylere verilen genel
bir ad. (BTGA.91:Giimiilcine-Delinazkdéy)
altd iis: Altiist. (BKOBTGA)

altd iist: (BKOBTGA)

altd iiz: Altiist. (BKOBTGA)

altid alta: Alt alta. (BKOBTGA)

altin miltin: altin maltin. (KIRN ; DKD)
altinciklar maltinciklar: (BKOBTGA)
alum satim: alim satim. (RAZN)

aman aman: dikkat uyandirmak icin
kullanilir. (KIRN ; SKD ; DKD)

amir mémur: amir memur. (KBCKTA)
ana boba: anne baba. (RAZN)

ana buba: anne baba. (BDAD ; SBK ;
DRTAS)

ana buba: anne baba. (RAZN ; DKD)
anadan babadan: anneden babadan.
(RAZN ; SKD ; DKD)

anak sanak yiiriimek: iki tarafina
sallanarak yiiriimek. (DRTAS)

anala kizla: anneler kizlar. (RAZN ; DKD)
anana babana: annene babana. (DTYASO)
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anasi babasi: annesi babas1. (KBCKTA)
anasi bubasi: Anasi babasi. (BKOBTGA)
anasi bubasi: annesi babasi. (KBCKTA ;
KIRN; SBK ; DKD ; KBTAHD)

anasid babasi: (BKOBTGA)

annar annamaz: anlar anlamaz. (RAZN ;
SKD; DKD)

anne baba: Anne baba. (BTFK) ;
(BKOBTGA)

anne baba: anne baba. (KIRN)

anne buba: anne baba. (DRTAS)

anneler babalar: (BTHM)

anneyla kizi: Anneyle kizi. (SBK)
apbak/appak: ak pak. (DRTAS)

apik sabik: sapik. (DRTAS)

apil upul: sallanarak yiirime. (BDAD ;
DKD)

apir upur: hapir hupur. (BDAD ; SKD ;
DKD)

aplam saplam: dikkatsiz, iri (dikis).
(DRTAS)

ara ara: zaman zaman. (RAZN ; SKD ;
DKD)

arabacag marabacig1: (BKOBTGA)

arad ara: Zaman zaman. (BKOBTGA)
aramak taramak: aramak taramak.
(RAZN ; SKD ; DKD)

arimiz acimiz: agrimiz acimiz. (SBK)
arka arkaya: hemen birbirinin arkasindan,
art arda. (KBCKTA)

as ¢ok: az ¢ok. (RAZN ; SKD ; DKD)

ash asdarv/astari: isin i¢ yiizii. (DRTAS)
ash nesli: siilalesi. (DRTAS)

as ekmek: as ekmek. (SBK)

asaokar1: yaklasik olarak, asagi yukari.
(KIRN)

asa yukar: yaklasik olarak, asagi yukari.
(KBCKTA ; KIRN ; SBK)

asaa yukari: yaklasik olarak, asag1 yukari.
(BDAD ; DKD)

asa iikari: yaklasik olarak, asagi yukari.
(RAZN)

asin1 masini: asini masini. (RAZN)

asr1 asri: uzak uzak. (RAZN ; SKD)

ata ata: atarak. (KBTAHD)

avil baca: avlu baca. (SBK ; DKD)

avsam saba: aksam sabah. (SBK ; DKD)

avsamdan sabaya: aksamdan sabaha.
(SBK ; DKD)

avsamni sabali/ avsam saba: aksam
sabah. (DRTAS)

avsammik sabahk:her an beklenilen
(dogum, 6liim). (DRTAS)

ayr1 ayri: birbirinden degisik. (RAZN ;
SBK ; DKD)

ayy vayy: ay vay. (SBK ; DKD)

az bucuk: biraz biraz. (BDAD ; SKD)

az miz:biraz. (DRTAS)

bugiindin bpgiina: bir giinden bir giine.
(KBCKTA)

busicak busovuk: bir sicak bir soguk.
(RAZN; SKD)

ba baga: bag bahge. (RAZN ; SKD ; DKD)
babad ol: baba ogul. (DTYASO)

bacaktan bacaga: (BKOBTGA)

baca kisla: bahge kisla. (SBK)

bagac¢ magac: (bul. bagaj: esya) (SBK ;
DKD)

bak bak: bak bak. (RAZN ; SKD ; DKD)
baka baka: bakarak. (RAZN ; SKD ;
DKD)

bali bali: kazi ¢agirirken sdylenen soz.
(DRTAS)

ballandira ballandira: ¢ekici bir bigimde.
(BDAD ; SKD ; DKD)

bamak ¢imak: bagirmak ¢igirmak. (RAZN
; SKD)

bambasga/bambaska: bambaska.
(DRTAS)

bana bana: banarak. (RAZN ; SKD ;
DKD)

baril burul: karmasik. (BDAD)

basbaya: basbayagi. (DRTAS)

basma masma: basma masma. (SBK ;
DKD)

bastan basa: Tamamiyla, hepsi, bastan
sona kadar. (BKOBTGA)

battaniye mattaniye: battaniye mattaniye.
(SBK)

bav bav: bav bav. (SBK)

baygin baygin: hafiften. (DRTAS)
bayirda kirda: (DTYASO)
bayramdan bayrama:
bayrama. (RAZN ; SKD ; DKD)

bayramdan
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be ote be beri: bir 6te bir beri. (SBK ;

DKD)

bekleken bekleken: beklerken. (KIRN ;
SKD ; DKD)
bespelli/besbellim/bespellim: besbelli.
(DRTAS)

bes alti koyun: bes alti koyun. (SBK ;
DKD)

bes alt1 pazi: bes alt1 pazi. (SBK ; DKD)
besd on: (BKOBTGA)

betéden beter: beterden beter. (RAZN ;
DKD)

beyaz meyaz: (BTHM)

bezbelli: besbelli. (DRTAS)

bigt  bict: inekleri ¢agirmaya yarayan
tinlem. (DRTAS)

bi oglan bir kis: Bir oglan bir kiz.
(BKOBTGA)

bim_ bir: binbir. (SBK ; DKD)

bir bir: ayr1 ayri, teker teker, birer birer.
(KBCKTA ; RAZN ; SKD ; DKD)

bir iki hana: bir iki hane. (SBK)

bira bira: birer birer. (KBCKTA)

bire bir: hemen etkisini gosteren etkisi
kesin olan. (RAZN ; SKD ; DKD)

bire tane bire tane: birer tane birer tane.
(RAZN ; SKD)

birer birer: (BTHM)

birer birer: tek tek. (RAZN ; SKD ; DKD)
biri dolu biri bos: (BTHM)
bisbitin/bispitin: biisbiitiin. (DRTAS)

bisi bisi: Pisi pisi. (DRTAS)

bbli bbli: boyle boyle. (KBCKTA)

béle bole: boyle boyle. (RAZN)

bom bom: Silahla ates edildiginde ¢ikan
ses. (BKOBTGA)

boncuklu moncuklu: boncuklu moncuklu.
(SBK ; DKD)

bos bos: aylak. (KBCKTA)

boy pos: Viicudun yapisi bakimindan
bi¢imi, egin, kesim. (BKOBTGA)
boyamak moyamak: (KBCKTA)

boydan boya: bir bastan bir basa degin, bir
uctan 6teki uca. (KIRN ; SKD ; DKD)
boylu boyunca: boyu uzunlugunca, biitiin
boyu ile. (KBCKTA)

boylii boyunca : boylu boyunca.
(RAZN ; SKD ; DKD)

boyu boyuna: Birbirine denk olmak.
(SBK)

bom bom:bon bon. (DRTAS)

bu su: bu su. (RAZN ; SKD)

bu wvabu wva: burarak. (KIRN ; DKD)
bucak bucak gacmak: bir 6teye bir beriye
kagmak. (DRTAS)

baiga biigai: burgu burgu. (RAZN ; SKD)
biik biik: biiyiik biiyiik. (RAZN ; SKD)
bule bule: boyle boyle. (KBTAHD)

biile biile: boyle boyle. (KIRN ; RAZN ;
DKD)

biime doma: dogma biiyiime. (RAZN ;
DKD)

burcu burcu: (giizel koku igin) giizel
giizel, ok giizel bir bicimde. (BKOBTGA)
buruk buruk: buruk buruk. (RAZN ; SKD
; DKD)

biikliim biikliim: kivrim kivrim, halka
halka, ¢ok kivrimli. (BDAD ; SKD ;
DTYASO)

biile biile: Boyle boyle. (BKOBTGA)

biile biile: boyle boyle. (KIRN ; SKD ;
DKD ; DTYASO)

biilii biilii: biilii biilii. (RAZN)

biisbiitiin: timiiyle. (RAZN ; SKD ; DKD)
biiiik kiiciik: biiyiik kii¢iik. (SBK ; DKD)
biizbiitiin: Biisbiitiin.
(BTGA.295:Giimiilcine-Yalimli)

can cun: kimse. (BDAD ; DKD)

cangir cangir: zangir zangir. (KBCKTA)
carala curala: giiriiltiilii ortami ifade eder.
(KIRN)

cav cav: Kopegin havlarken ¢ikardig ses.
(KBCKTA)

cavil cavil: haril haril. (KIRN)

cayil cayil: cayir cayir. (DRTAS)

cayir cayir: cayir cayir. (KBTAHD)

cazil cazil: kaynar yaga dokiilen suyun
cikardigi sesin taklidi. (DRTAS)

cebel cebel: zar zor. (KIRN)

cenge cenk gelmek: giirecte, catigmakta,
tartigmada esit kalmak. (DRTAS)
circiplak/circipbak/circippak:  ¢irgiplak.
(DRTAS)
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ciril ciril: cir cir. (DRTAS)

caizil aizil: cizir cizir. (DRTAS)

ciyak ciyak: (bagirti igin.) act act bir
bicimde. (KBCKTA)

cocuk mocuk: Cocuk mocuk. (KBCKTA)
cosul cosul: atese dokiilen suyun g¢ikardigi
ses. (DRTAS)

cumbur cumbur: akan veya kipirdatilan
suyun ¢ikardigi ses. (DRTAS)

cimbus  cemat: climbiis  cemaat.
(DTYASO)

cabik cabik: ¢abuk cabuk. (RAZN ; SKD ;
DKD)

cakla ¢akal: kugu. (DRTAS)

cal c¢ul itmek: agiga vurmak, dile
diistirmek. (DRTAS)

cala c¢ala: calarak. (KBCKTA)

calgiyla malgiyla: (KBCKTA)

cal ¢cirpr: (KBCKTA)

canak ¢colmek: canak ¢omlek. (KBCKTA)
capa kiirek: (KBCKTA)

capu capu: Suya vurunca ¢ikan ses.
(RAZN)

cat ¢at : ¢at cat. (RAZN ; SKD)

cat pat: ¢cok az. (BDAD ; SKD ; DKD)
catir catir: bir sey yerken c¢ikan ses.
(KBCKTA)

catir catir: Cayir cayir. (KBCKTA)

catir patir: catir gatir. (DRTAS)

cati cati: catir catir. (RAZN ; SKD)

cayir ¢cimén: Cayir cimen. (KBCKTA)
ceke ceke: (BTHM)

cekip cekip: cekerek. (RAZN ; SKD ;
DKD)

cekis doviis: ¢ekis doviis. (RAZN ; SKD)
cescevra: Cesgevre. (KBCKTA)

cesint cesint. c¢esit cesit. (KBCKTA
RAZN ; SKD ; DKD)

cibik ¢ibik: gubuk ¢ubuk. (RAZN ; DKD)
cikil ¢ikal: ¢ikil ¢ikil. (RAZN)

cikkara ¢ikkara: bir galgi sesi. (RAZN)
caimgik: sirsiklam. (DRTAS)

cirpa ¢irpa: girparak. (DTYASO)

citir qitir: citir citir.(KBCKTA ; RAZN
SKD)

citirn pitirn: ¢it1 piti. (DRTAS)

ot ¢iti: citir gitir. (RAZN ; SKD)

¢1 aiplak: ¢irgiplak. (RAZN ; SKD)

cicek micek: (BTHM)

cicek migek: ¢igek migcek. (SBK ; DKD)
cinem ¢inem: ¢inem ¢inem. (RAZN)
cistitu mistitu: (Bul. ¢estito: tebrikler)
(SBK)

¢ok ¢ok: cok ¢ok. (KIRN ; DKD)

cok cok: cok ¢ok. (RAZN ; SKD ; DKD ;
KBTAHD)

colpcocyp: colugu ¢ocugu. (KIRN ; SKD)
¢om ¢com: kiime kiime. (DRTAS)

cu cu cu: atlann ¢agirmak icin kullanilir.
(DRTAS)

cuha ¢asirla: ¢uha caksirla. (SBK)
dpdistokus: degis tokus. (KIRN)

dpsik dpsik: degisik degisik. (KIRN)

da tepéi: dag tepe. (KBCKTA)

da tepe: dag tepe. (DTYASO)

dakim dakavat: Arag gereclerin biitiinii,
takim taklavat. (BTGA.126:Giimiilcine-
Karacalkéy)

dallar1 mallari: (BKOBTGA)

dangil dingil: dangil dungul. (DRTAS)
dangir dingir: dangir dungur. (DRTAS)
dangira dingira/dangira dungura: dangir
dungurdan daha kuvvetli ses. (DRTAS)
damk damk: dagmik dagimik. (RAZN ;
SKD ; DKD)

damisa damsa: danisarak. (RAZN ; SKD)
daran feran: darmadagin. (DRTAS)

daran peran: ¢cok daginik. (BDAD)
darmadan: darmadagin. (DRTAS)
darmaduman: karmakarisik. (KIRN ;
SKD ; DKD)

davil mawil: davul mavul. (RAZN ; SKD)
davilla zurnala: davullar  zurnalar.
(KBTAHD)

davilla  zurnéld: davulla
(KBCKTA)

davul zurna: (BTFK)

davul zurna: davul zurna. (RAZN ; SKD)
davullala zurnalala: davullarla zurnalarla.
(RAZN ; SKD)

de de: deh deh. (DRTAS)

de delemek: deh deh diye giitmek,
stirmek. (DRTAS)

zurnayla.
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dedi medi: dede mede. (SBK)
dedelerimizin dedesi: (DTYASO)

dércek deércek: dereboyu dereboyu.
(KIRN)

derece derece: derece derece. (RAZN ;
SKD ; DKD)

dérecek derecek: dereboyu dereboyu.
(KIRN)

derme catma: zorlukla, eldeki
malzemeyle. (BDAD ; SKD)

deyis tokus: degis tokus. (KIRN ; SKD)

di vim di vim: tirnm tirrm. (KIRN)

dig1 digi: tavugu cagirmak icin kullanilir.
(DRTAS)

din din: din din. (RAZN)

dingir dingir: tingir tingir. (DRTAS)
dingir mingir: tingir mingir. (DRTAS)
dirin birin itmek: mirin kirin etmek.
(DRTAS)

diydy: sivrisinek. (DRTAS)

diftik diftik: Telleri birbirinden ayrilip
kabarmus, tiftik tiftik.

(BTGA. 182:Giimiilcine-Sendelli)

dinnene dinnene: dinlenerek. (RAZN ;
SKD ; DKD)

divi divi: (DTYASO)

dogor mogor yapmak: (bul. dogovor:
resmi nikah) (SBK)

doktor doktor gezmek/dolagsmak:
Tedavide kesin sonug alabilmek timidi ile
birgok doktora gitmek. (GTABKK)

doktor moktor: (BKOBTGA)

doktor muktor: (BKOBTGA)

doktur moktur: doktor moktor. (KIRN ;
SKD ; DKD)

dolam dolam etmék: bir seyin etrafinda
donenmek. BDAD ; SKD

doldur bosalt: (DTYASO)

domak biimek: dogmak biiyiimek. (RAZN
; SKD ; DKD)

domuzun domuzu: Kétii huylu insanlar
i¢in kullanilan bir tabir.

(BTGA.245: Giimiilcine-Omurlukéy)
dosdiiru:dosdogru. (DRTAS)

doné doné: donerek. (KBCKTA)

done done: done done. (DTYASO)

donene donene: donene donene. (RAZN ;
SKD ; DKD)

dumbur dumbur: davula vurulunca ¢ikan
ses. (KBCKTA)

dupadiiru: dosdogru. (DRTAS)

dupadiirudan: dogrudan dogruya.
(DRTAS)

duvam muvanei: duvagimi  muvagini.
(KIRN)

diidiik miidiik: didik midik. (SBK ;
DKD)

diinek diinek: kiimes hayvanlarini kiimese
sokmak i¢in kullanilir. (DRTAS)

diiriile diiriile: diiriile diiriile. (RAZN ;
SKD)

diisiinceli diisiinceli: diisiinceli diisiinceli.
(KIRN ; SKD ; DKD)

ekma mekma: ekmegi mekmegi. (SBK)
ekmek mekmek: (BKOBTGA)

el_ alem: el alem. (SBK)

el ele: birbirlerinin elini tutmus bir
bigimde. (RAZN ; SKD ; DKD ; DTYASO)
eldén elé: birinden bir basgkasina, bir
kimseden 6tekine. (KBTAHD)

ellen boylan: Eksiksiz, tastamam.
(BTGA.197:Giimiilcine-Kiigiik Sirkeli)
ellertny ayaklarim: (KBTAHD)

elli ayakh: (BKOBTGA)

elsiz ayaksiz: elsiz ayaksiz. (RAZN ; DKD)
emen emen: hemen hemen. (RAZN ; SKD
; DKD)

emir semir: kabarik, yigilmis. (DRTAS)
enik éncek: coluk ¢ocuk. (BDAD ; SKD ;
DKD)

enim giiniim/enim kunum: eni Kkonu.
(DRTAS)

er gec: Er gec. (BKOBTGA)

es dost: es dost. (RAZN ; SKD ; DKD)

ev mev: ev mev. (RAZN ; SKD ; DKD)
evden eve: evden eve. (KIRN ; SKD ;
DKD)

eévli barkh: (BKOBTGA)

fakir fukara: Fakir fukara. (DTYASO)
fakire fikaraya: Fakire fukaraya. (BTHM)
falan felan: falan filan. (RAZN ; SKD)
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falan fesman: falan fisman. (RAZN ;
DKD)

falan fistik: falan fistik. (KIRN ; RAZN ;
SBK ; DKD)

falan filan: falan filan. (RAZN ; SBK ;
DKD)

falan filan: falan filan. (SBK)

felan fegsman: falan fesman. (RAZN ; SKD)
felyan fisman: falan fisman. (RAZN)

ferjia merja: siyah basortiisii. (KBCKTA)
fikare fikareye fukara fukaraya.
(RAZN)

fildar fildir: fir1l fir1l. (DRTAS)

fir fir: fir fir. (KIRN ; SKD ; DKD)

firt firt: (BKOBTGA)

fi asa fi yukari: bir asag1 bir yukari. (SBK)
figan figan: bagira bagira, inleye inleye.
(SBK)

filanca filanca: filanca filanca. (SBK)
fiska fiska kaparmak / olmak:
Kabarciklar olusmak. (GTABKK)

fit fit: hindileri ¢agirmak igin kullanilir.
(DRTAS)

gacgoc: kacgoc. (DRTAS)

ganca gunca: biitiin aile. (DRTAS)
gapgara: Kapkara.
(BTGA.134:Giimiilcine-Payamlar)

gara gara diisiinmek: kara kara. (KIRN)
gara girmizi: kara kirmizi. (DRTAS)
garmaganisik: karmakarisik. (DRTAS)
gasgati: kaskati. (DRTAS)

gat gat: kat kat. (KIRN)

gazoz mazoz: gazoz mazoz. (SBK ; DKD)
gel zaman git zaman: aradan epey bir
zaman gectikten sonra. (KIRN ; SKD)
géldid mj géldi: geldigi gibi. (KBTAHD)
gelen giden: (BKOBTGA)

gelen giden: gelen giden. (RAZN ; SKD ;
DKD)

gelenek gorenek: Her toplumun gegmisten
gelen davranis bigimi ve tutumunu anlatan
ogelerdir. (BTFK) ; (BKOBTGA)

gelin giiva: gelin ve damat. (SBK ; DKD)
gelinle kaynana: (BKOBTGA)

gelinlen giivey: Gelin ile damat. (BTHM)
gelinni giiva: gelin ile damat. (KBCKTA)

gelip gidmek: gelip gitmek. (RAZN ; SKD
: DKD)

gelip gitme: (BTFK)

gelir gelméz: (BKOBTGA)

gelmek gidmek: gelmek gitmek. (RAZN ;
SKD ; DKD)

gelmek gitmek: gelmek gitmek. (RAZN ;
SKD ; DKD ; DTYASO)

gene gene: yine yine. (RAZN ; SKD ;
DKD)

gerenek gorenek: Gelenek gorenek.
(BKOBTGA)

gerisi geriye: tekrar, bir daha. (RAZN ;
SKD ; DKD)

getirip gotiirmek: (DTYASO)

gettid geldi: Gitti geldi. (BKOBTGA)
gevrek gevrek: hafif hafif. (DRTAS)

geze geze: gezerek. (RAZN ; SKD ; DKD)
geze meze: geze meze. (KIRN ; SKD ;
DKD)

gezmek tozmak: (BKOBTGA)

gidi gidi: Keciyi ¢agirmak i¢in kullanilir.
(DRTAS)

gidi gidi: gid1 gidi. (BDAD ; RAZN ; DKD)
gipgirmizi: kipkirmizi. (KIRN ; DRTAS)
gipgizil: kipkirmizi. (DRTAS)

gira gira: 6tlegen kusu. (DRTAS)

gireb seten: Grep saten. (BKOBTGA)
girtk dokiik: kadeh, fincan gibi esyalar.
(DRTAS)

givir givir: kivir kivir. (DRTAS)

giyk giyk: sicanin ¢ikardigi sesin taklidi.
(DRTAS)

gibegiindiiz: giipegiindiiz. (DRTAS)

gide gide: gide gide. (KIRN ; SKD ; DKD ;
DTYASO)

gidib gelmek: gidip gelmek. (DTYASO)
gidim kusam: giyim kusam. (KIRN ;
SKD)

gidip gialmek: gidip gelmek. (KBCKTA)
gidip gelmek: gidip gelmek. (RAZN ; SKD
: DKD)

gidmek gelmek: gitmek gelmek. (RAZN)
giim kusam : giyim kusam. (SBK ; DKD)
git gel: git gel. (SBK ; DKD)
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git gide: zaman gegtikce, gittikce, giderek,
ileride. (KIRN ; SKD ; DKD)

gitma gelma: gitme gelme. (SBK)

gitme gelme: (BTHM)

gitmek gelmek: (BKOBTGA)

gitmek gelmek: gitmek gelmek. (KBCKTA
; RAZN ; SKD)

giyinip kusamip (BKOBTGA)

gol budak: dal budak. (DRTAS)

gol budakli/gol budakgy gol budakki
(2): biiyiik aileli. (DRTAS)

gol budakli/gol budakgi/gol budakki (1):
dal budakli. (DRTAS)

gombaklana gombaklana: yuvarlana
yuvarlana, takla atarak. (KIRN)

gopgolay: kopkolay. (DRTAS)
gosgoca/gosgocaman/gosgocman:
koskoca. (DRTAS)

goyun guzu: koyun kuzu. (KBTAHD)
goregor: taklitci, gore gore, 6grene Ogrene
yapan. (DRTAS)

gotiiriip getpmek: gotiriip  getirmek.
(SBK)

gotiiriip getirmek: gotiirlip  getirmek.
(RAZN ; DKD)

g6z goz olmak: Uzerinde birgok goz
(delik) olugsmak (ya da bulunmak).
(BTGA.398: Giimiilcine-Kalanca)

grans mrans: grans mrans. (RAZN)

gucu gucu: kucu kucu. (DRTAS)
gupguru: kupkuru. (DRTAS)

gur gur: midenin agliktan cikardigi ses.
(DRTAS)

gussu gusu: kuzulart cagirmak icin
kullanilir. (DRTAS)

guva guva: kurarak. (KIRN)

giildiir giildiir: Oluktan dokiilen suyun
sesi. (DRTAS)

giile giile: saglicakla git, yolun agik olsun.
(RAZN ; SKD)

giim giim: giim giim. (KIRN ; SKD)
giimbiir giimbiir: glimbiir giimbiir. (KIRN
; SKD)

giin giinden: giinden giline. giin gegtikge,
git gide, her giin biraz daha. (RAZN ; SKD
; DKD)

giindiiziin gecesi: (KBTAHD)

giip giip: kalbin atisimi taklit etmek i¢in
kullanilir. (DRTAS)

giir giir: odunun yanarken c¢ikardigi ses.
(KBCKTA)

giizel mi giizel: (BKOBTGA)

hal hatir: (BTHM)

haldir huldur: haldir haldir. (DRTAS)

hali mal: (BTHM)

hamam mamam: (BKOBTGA)

hamini mamini: (DTYASO)

hafigir haifigir: giilerken c¢ikarilan ses.
(BDAD)

hantir hantir: bikmadan, yorulmadan.
(BDAD)

hapahap: apansiz, apansizdan. (DRTAS)
haplama saplama: rastgele, sagma sapan.
(BDAD)

hart hart: hart hart (kasinirken kazirken
¢ikan ses). (DRTAS)

hashalka: toptoparlak. (DRTAS)

hasur husur: hasir husur. (KIRN ; SKD)
hav hav: kopegin ¢ikardigi ses. (DRTAS)
hay hay: hay hay. (KIRN ; SKD)

hilhisir: hilti pilti. (DRTAS)

hingir hingir: hingir hingir. (KIRN)

hir giir: hir giir. (KIRN ; SKD)

hiril hisil: soluk soluga, yorularak. (BDAD
; SKD)

hirsiz huysuz: hirsiz yolsuz. (DRTAS)
hisitm _  akraba: hisim akraba. (SBK ;
DKD)

hisim akraba: (BTHM) ; (BTFK) ;
(BKOBTGA)

hisim akraba: hisim akraba. (KIRN)
hizmetcileri mizmetcileri: hizmetgileri
mizmetgileri. (KIRN ; SKD ; DKD)
hodrey hodrey: hodri meydan anlaminda.
(KIRN)

hon hon: sesle aglamak, higkirmak.
(BDAD)

hofigur hofigur : hiingiir hiingiir. (BDAD)
hongur hongur: hiingiir hiingtir. (DRTAS)
horo moro sdylemek: Diigiinlerde
oynanan halay. (SBK)

hocéré hocéré: 6zenerek. (BDAD)
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hii hii miskin: kopegi kovarken kullanilir.
(DRTAS)

ikdi mikidi: bahane géstermeye caligma.
(DRTAS)

ilgim 1lgim: yavas yavas. (DRTAS)

mgim zingimi: Bir c¢esit alet edavat.
(SBK)

1s1m akraba: hisim akraba. (SBK ; DKD)
1s1m akraba: hisim akraba. (DTYASO)
IVIF ZIVIT: ise yaramaz, gereksiz, kiigiik,
onemsiz (seyler). (KBCKTA)

icki micki: (KBCKTA)

igneyle ipliklen: (BKOBTGA)

iki davul iki zurna: (DTYASO)

iki duvul iki zurna: iki davul iki zurna.
(BKOBTGA)

ikig iic: iki ii¢. (BKOBTGA)

ikilik mikilik: ikilik mikilik. (RAZN ;
SKD)

ikiser ikiser: ikiser ikiser. (RAZN ; SKD ;
DKD)

ikotii: iyi kotii. (RAZN ; DKD)

ileri geri: ileri geri. (RAZN ; SBK ; DKD)
iliikemii:iligi kemigi. (SBK)

ince ince: ince ince. (SBK ; DKD)
indamek pindirmek: indirmek bindirmek.
(RAZN)

indirmekpindirmek: indirmek bindirmek.
(KIRN ; SKD ; DKD)

inek minek: inek minek. (KIRN ; SKD ;
DKD)

iri biirii: egri biigrii. (DRTAS)

irili biiriilii: egrili bigrili. (DRTAS)
ironikaci monikaci: miizisyen. (SBK)
ister istemez: ister istemez. (RAZN ; SKD ;
DKD)

is giic: (BKOBTGA)

isleyip isleyip: isleyerek. (RAZN ; SKD ;
DKD)

itiré itiré: iterek, iteleyerek. (BDAD ; SKD
; DKD)

iyi iyi: iyi iyi. (RAZN ; SKD)

kaba kaba: kaba kaba. (RAZN ; SKD)
kacim ka¢im: fazla kosturmak. (BDAD ;
SKD ; DKD)

kacina kagina: kaginarak. (SBK)

kadas kadasa: kardes kardese. (RAZN ;
SKD ; DKD)

kaga kus: karga kus. (RAZN)

kala kala: En sonunda. (BTHM)

kalpakla malpakla: kalpaklar malpaklar.
(KIRN ; SKD ; DKD)

kindi kédndind: kendi kendine. (SBK ;
DKD)

kane kane: kana kana. (KBCKTA)

kap kacak: (BTFK)

kapi péngeri: kapi pencere. (SBK ; DKD)
karadan kara: Kort koriine, cahilce.
(BTGA.96.:Giimiilcine-Kozlukebir)

kan kariya: kart kartya. (RAZN ; SKD ;
DKD)

kan kiz: (BKOBTGA)

kar1 koca: (BTHM)

kar1 koca: kari koca. (RAZN ; SKD ;
DKD)

karnistire karistire: karistirarak. (RAZN ;
SKD)

karmakaris olmak: Karisik bir durumda
olmak. (BTGA.378:Giimiilcine-Satikéy)
kars1 karsiya: yiiz ylize gelecek bicimde,
biri 6tekinin karsisinda olarak, yiiz ylize.
(KBCKTA)

karsidan Karsiya: (BKOBTGA)

karsidan karsiya: (BKOBTGA)

kasimdan kasima: kasimdan kasima.
(SBK)

kas goz: kas goz. (BDAD ; SKD ; DKD)
kas1 kasi: karsi karsiya. (RAZN ; SKD)
kas1 kasiya: kars1 karsiya. (RAZN ; SKD ;
DKD)

kasik kasik: kasik kasik. (RAZN ; SKD ;
DKD)

kat kat: (BTFK)

kat kat: st iiste gelecek bigimde, birbiri
iistline, st iiste. (RAZN ; SBK ; DKD)
katip katip: katip katip. (RAZN ; SKD ;
DKD)

kava mavi: kahve mahve. (SBK ; DKD)
kayik payik: kayik mayik. (RAZN)
kaykila kaykila: Rahatca. (BKOBTGA)
kednla kopek: kedi ile kopek. (KBCKTA)
kefsiz mefsiz: keyifsiz meyifsiz. (KIRN)
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kendi kendime: bagkasinin yardimi ve
ortaklig1 olmaksizin. (DTYASO)
kendi kendini: Kendi
(KBCKTA)

kendi kendinen: Baskasinin yardimi ve
ortakl1g1 olmaksizin. (BKOBTGA)

kendi kendinne: kendi kendine. (RAZN)
kepce kepge: kepce kepge. (RAZN ; SKD)
kese kese: kese kese. (RAZN ; SKD)

kesik kesik: kesik kesik. (KIRN ; SKD ;
DKD)

kig1 ki¢r: kugu kugu. (DRTAS)

kipit oté, kipit beri: siirekli harekette
bulunmak. (BDAD)

kipkizil: (DRTAS)

kirma kirma: (DTYASO)

kirmizi mirmmzi: (KBCKTA)

kirpa kirpa: kirparak. (DTYASO)

kisa kisa: kisa kisa. (RAZN ; SKD ; DKD)
kiskivrak: simsiki. (KBCKTA)

kis kis : kis kis. (RAZN ; SKD ; DKD)

kati kati: kugu kugu. (DRTAS)

kivrana kivrana: kivranarak. (RAZN ;
SKD)

kivrbm  kiveim  olmak:  burusmak,
kirismak, katlanmak. (BDAD ; SKD ;
DKD)

kizla erkek: Kiz ile erkek. (BTHM)

kizla mizla: kizlar mizlar. (KBCKTA)

kila bayila: kirlar bayirlar. (RAZN)

kilim milim: (BTHM)

kim kime: Kimsenin kimseyle
ilgilenmedigi, kimseye Onem vermedigi,
cok karisik bir durumu anlatir. (RAZN ;
SKD)

kimse kimseye: kimse kimseye. (RAZN ;
SKD ; DKD)

kinola minola: kinola minola. ?? (RAZN)
kire¢ mirec: kire¢ mireg. (KIRN ; SKD ;
DKD)

kitap mitap: kitap mitap. (SBK ; DKD)
kokand mokand: kokona mokona.
(KBCKTA)

kokulu mokulu: kokulu mokulu. (RAZN ;
SKD ; DKD)

kendine.

kokusunu

kokusunu mokusunu:
mokusunu. (RAZN ; SKD ; DKD)
kol kol: kol kola. (RAZN ; SKD)
kombayna mombayna:
mombayna. (SBK ; DKD)

konu komsu: (BTHM) ; (BTFK) ;
(BKOBTGA)

konu komsu: konu komsu (KIRN ; RAZN
; SBK ; DKD)

konu komsuya: konu komsuya. (SBK ;
DKD)

konvoy moyvoy: konvoy moyvoy. (RAZN
; SKD)

korap morap: korap morap. (RAZN ;
SKD)

korka korka: korkarak. (KIRN ; SKD)
koskoca: ¢ok biiyiik, ¢ok iri. (KBCKTA)
koskojoman: Koskocaman. (KBCKTA)
koskujaman: Koskocaman.

(BTGA.88: Giimiilcine-Cukakoy)

koti koti: mandalart ¢agirmak igin
kullanilir. (DRTAS)

kotur kotur: sert bir meyve veya sebze
yerken ¢ikan ses. (DRTAS)

koskii moskii: koski moski. (KIRN ;
SKD)

koydin koyé: koyden koye. (KBCKTA)
koye moye: koye moye. (SBK ; DKD)
kupce kupce: kiip kiip. (RAZN ; SKD)
kusu Kkusu: koyunlart c¢agirmak i¢in
kullanilir. (DRTAS)

kuyruk kuyra: kuyruk kuyruga. (RAZN ;
SKD)

kuzu muzu: kuzu muzu. (RAZN ; SKD ;
DKD)

kiigiik Kkiigiik: kiiciik kiigiik. (KIRN ;
RAZN ; SBK ; DKD)

kiil kiisbe/kiil kiispe: her cesit ince ¢Op.
(DRTAS)

kiildiir kiildiir: akan suyun sesini
yansitmak i¢in kullanilir. (DRTAS)
kiillemiille: kiillemiille. (KIRN ; SKD)
kiip kiip: kalbin sesini taklit etmek icin
kullanilir. (DRTAS)

kiipa miipi: kiipe miipe. (KBCKTA)

kiit kiit: kit kiit. (KIRN ; SKD ; DKD)

kombayna
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kiit kiit: yumrukla, tifek dipgigiyle
vururken c¢ikan sesi taklit etmek icin
kullanilir. (DRTAS)

kyat myat: kagit magit. (RAZN ; DKD)
0l bola: oyle boyle. (KBCKTA)

laaap laaap: sopanin bir seye vurunca
cikardigi ses. (KBCKTA)

laga luga: lakirdi. (BDAD ; SKD)

lapa  lupa: lapur lupur “aceleyle
kosturarak yetismeye ¢alismak” (SBK)

ole ble: 6yle 6yle. (RAZN ; SKD)

lokur lokur: suyun kaynamasini taklit
etmek i¢in kullanilir. (DRTAS)

makam rakam: rakam makam. (RAZN)
malimi  miilkiinii: malin1  milkiini.
(KBCKTA ; SBK ; DKD)

misil misil: (BTHM)

mayil miyal: miyill miyil. (KIRN ; SKD ;
DKD)

min min: min min. (SBK)

mini mini: mini mini. (RAZN)

mo¢ moc: at, esek, katir cagirmak icin
kullanilir. (DRTAS)

mork mork: domuzun ¢ikardigi ses.
(DRTAS)

mosmor: her yeri, her yani mor ya da ¢ok
koyu mor. (KBCKTA)

miisadeli miisadesis: izin almadan; izinli
izinsiz. (DRTAS)

na na: Kopek ¢agirma tinlemi.
(DS:Konyar, Katransa, Kayalar, Selanik)
nabéel'a nédele: ne yaparlar ne ederler.
(KBTAHD)

ne din ne iman: (KBTAHD)

ne su ne ekmek: ne su ne ekmek. (SBK ;
DKD)

néd va ned yok: Ne var ne yok.
(KBTAHD)

ni 6te ne beri: ne 6te ne beri. (RAZN ;
SKD ; DKD)

nineler dedeler: (BKOBTGA)

o giin bugiin: 0 zamandan beri. (RAZN ;
SKD ; DKD)

o kapidan bu kapiya: (KBCKTA)

o koydin o koya: o koyden o kdye.
(KBCKTA)

0 6le bu bodle: o 6yle bu boyle. (SBK ;
DKD)

oda biuda: orada burada. (RAZN ; SKD ;
DKD)

odalardan odaya: (DTYASO)
odunlarlan ¢irpilarlan: Odunlarla
cirpilarla. (BTHM)

oh oh: oh oh. (KIRN ; SKD)

okuya okuya: okuyarak. (RAZN ; SKD ;
DKD)

okuyup okuyup: (BKOBTGA)

okuyup okuyup: okuyarak. (KBCKTA)
ol_ usa: oglu usagi. (SBK ; DKD)

olluk gizhik: kiz evlathigi. (DRTAS)

oluma usama: ogluma usagima. (SBK ;
DKD)

on om bes: on on bes. (KBTAHD)

ond om bes: on on bes. (KBTAHD)

onu bunu: onu bunu. (RAZN ; SBK ;
DKD)

op op: hop hop. (SBK)

orda burda: orada burada. (KBCKTA ;
RAZN ; SKD ; DKD)

ordan bordan: Oradan buradan. (BTFK)
ot ¢op : ot ¢cop. (KIRN ; SKD)

oy oyy: (BKOBTGA)

oya oya: bolik bolik (ekin, bitki).
(DRTAS)

oyana buyana: oyana buyana. (RAZN ;
SKD ; DKD)

oyani buyani: oyani buyani. (RAZN ; SKD
; DKD)

oyanki  buyanki:  oyanki
(KBCKTA)

oylum oylum: bolik bolik (ekjn, bitki).
(DRTAS)

oyt moyt: bir kimseye seslenmek ig¢in
kullanilan sézciik. (KBCKTA)

oyum oyum: diiz olmayan, oyuklarla dolu.
(DRTAS)

ole biile: Oyle boyle. (BKOBTGA)

olii diri: oli diri. (BDAD ; SKD ; DKD)
opiise opiise: oOptiserek. (KIRN ; SKD ;
DKD)

orelek orelek: orerek. (KIRN ; SKD)
ortdosek: oOrtii-dosek; yatak  takimi.
(DRTAS)

buyanki.
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ortii dosek: ortii dosek. (KBCKTA)

ote beri: oraya buraya. (KIRN ; RAZN ;
SKD)

ote berice: Epeyce, oldukga, fazlaca.
(BTGA. 166:Giimiilcine-Kalfa)

ote bericene: Epeyce, oldukea, fazlaca.
(BTGA. 222:Giimiilcine-Koyundere)
oteberice: tstiinkorii. (DRTAS)

otedéin beridéin: 6teden beriden. (SBK)
otede beride: surada burada. (RAZN ; SKD
; DKD)

oteden beriden: suradan buradan. (RAZN ;
SKD ; DKD)

otekisind berikisini: Otekisine berikisine.
(SBK)

paca paca: parca par¢a. (RAZN ; SKD ;
DKD)

palak[Ipalak: parlak parlak. (KIRN ;
SKD)

paldir Kiildiir:Ansizin ve yol yonteme
aldirmaksizin. (BTHM)

panca panca: avug avug. (BDAD ; SKD ;
DKD)

para mara: (KBTAHD)

para mara: para mara. (RAZN ; SBK ;
DKD)

para pul: para pul. (BDAD ; SKD ; DKD)
paral parasiz: parali parasiz. (RAZN ;
SKD ; DKD)

paramparg¢a: par¢a parga. (KIRN ; SKD)
par¢a parca: azar azar, boliim, bolim.
(KBCKTA)

parmak parmak: (KBCKTA)

pastayla mastayla: pastayla mastayla.
(SBK ; DKD)

pati pati: kaz kovalama {inlemi.(DS-
Bul.Gog., Gélciik -Kc.)

pempemsi: pembemsi. (DRTAS)
pesbelli/pespelli: besbelli. (DRTAS)
pespes yapmak: Kurban bayraminda
kdyiin genclerinin deve seklinde yaptiklari
bir maketin i¢ine girerek evlerden bahsis
ve hediye toplamak. (BTGA.

190: Giimiilcine-Biiyiik Doganca)

pespes: Kurban bayraminda kdyiin
genclerinin deve seklinde yaptiklar: bir
maketin i¢ine girerek evlerden bahsis ve

hediye toplama adeti. (BTGA.

190: Giimiilcine-Biiyiik Doganca)

pik pik: yemek pisirken ¢ikan ses. (RAZN)
pir pir: fir fir. (DRTAS)

pis pis: kedi cagirmak icin kullanilir.
(DRTAS)

piteka miuteka: pateka mateka. (RAZN ;
SKD ; DKD)

pitpidik: bildircin. (DRTAS)

pispis tutmak: bebeklere, kiiclik ¢ocuklara
¢is yaptirmak. (BDAD ; SKD ; DKD)

pitir pitir: pitir pitir. (KIRN ; SKD)

pof pof: Silahla ates edildiginde ¢ikan ses.
(BKOBTGA)

potur motur: potur motur. (KIRN ; SKD)
pruka pruka: Sigirlari ¢agirma tinlemi.
(DS: Konyar, Katransa, Kayalar, Selanik)
priiil priiii: Kuzulari ¢cagirma tinlemi.

(DS: Konyar, Katransa, Kayalar, Selanik)
pul pul: pul pul. (RAZN ; SKD)

pusta pusta: Grup grup, ayr1 ayri, bek
obek, posta posta. (BTGA. 209: Giimiilcine-
Usekdere)

piif piif: yemegin kokusunun begenildigini
anlatir, pehpeh. (DRTAS)
piisbiitiin/piispiitiin/biispiitiin: biisbiitiin.
(DRTAS)

raki konyak: raki konyak. (DTYASO)

rat rat: rahat rahat. (KBCKTA ; RAZN ;
SKD ; DKD)

renkli renkli: (BTHM)

renkli renkli: renkli renkli. (RAZN ; SKD
; DKD)

reys meys: reys meys. (RAZN ; DKD)

sa solu: sagi solu. (BDAD ; SKD ; DKD)
saca baca: pek yakin, akraba. (DRTAS)
sacla magla: saglar maglar. (KIRN ; SKD ;
DKD)

saclart magclari: saglarimaglari. (KIRN ;
SKD ; DKD)

sadan soldan: sagdan soldan. (SBK ;
DKD)

saklh makh : sakli makli. (RAZN ; SKD ;
DKD)

salina salina: salinarak. (DTYASO)

salla salla: salla salla. (KIRN ; SKD ;
DKD)
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sandalye mandalye: (BTHM)

sapasalam: sapasaglam. (KBCKTA)
sapisalam: Sapasaglam. (BTGA.

141: Giimiilcine-Kalenderkéy)

saptan samandan: saptan samandan.
(SBK ; DKD)

sar1 sari: sari sart. (RAZN ; SKD ; DKD)
sarmm sarim: sarim sarim. (RAZN ; SKD ;

KBTAHD)

savirm savirim: savurum Savurum.
(DRTAS)

savrim savrim: savurum savurum.
(DRTAS)

saye sola: saga sola. (DTYASO)

sayina soluna: Sagina soluna. (KBCKTA)
sekiz dokuz yasinda: sekiz dokuz yasinda.
(SBK ; DKD)

sel su yapmak: harap etmek, viraneye
cevirmek. (DRTAS)

sendek sendek: sendeleye sendeleye, diise
kalka. (DRTAS)

séndél siindél: sallanarak. (BDAD ; DKD)
serin serin: (KBCKTA)

sevine sevine: sevinerek. (RAZN ; SKD ;
DKD)

sevise sevise: seviserek. (KIRN ; SKD ;
DKD)

sicacik sicacik: (BKOBTGA)

sicacik sicacik: (BKOBTGA)

sicak sicak: sicak sicak. (RAZN ; SKD ;
DKD)

sik sik: (zaman icin) arast ¢ok ge¢cmeden,
cok sik olarak, oldukg¢a sik bir bigimde.
(RAZN ; SKD ; DKD)

siki biitiin: Cokg¢a, epeyce anlaminda
kulanilan bir ikileme. (BTGA.
222:Giimiilcine-Koyundere)

simsicak: (BKOBTGA)

simsiki: (KBTAHD)

sira sira: (BTFK)

sira sira: dizi dizi. (KBCKTA ; RAZN ;
SKD ; DKD ; KBTAHD)

sirtisira: arka arkaya. (DRTAS)

sila miia: silah milah. (KBCKTA)

silmek siipiirmek: (BKOBTGA)

siyrek siyrek: Seyrek seyrek. (BKOBTGA)

sona sona: sonra sonra. (RAZN ; SKD ;
DKD)

sonca sonca: sonra sonra. (KIRN)

sora sora: sonra sonra. (KIRN ; SKD ;
DKD)

sora sora: sorarak. (RAZN ; SKD ;
DTYASO)

sorgu suval: sorgu sual. (RAZN ; SKD)
soru suval: sorgu sual. (KBCKTA)

sorup sorusturmak: (BTFK)
soyukmoyuk: soguk moguk. (KIRN ;
DKD)

soyuk sopuk: terbiyesiz. (DRTAS)
soyunmak sopunmak: (DTYASO)

suma suma: vadesi huliiliinde. (DRTAS)
suratin1 muratini: (KBCKTA)

siire siire: siirerek. (KIRN ; SKD ; DKD)
siisd miis: (BKOBTGA)

siislenmek piislenmek: (BKOBTGA)
siislii piislii: (BKOBTGA)

sa su sa: sar sur sar. (RAZN)

salak salak olmak: Metal bir esya i¢in
parlak olmak. (BTGA. 160:Giimiilcine-
Untiiren)

sambur sumbur: c¢alkalanan suyun
cikardigl sesi taklit etmek i¢in kullanilir.
(DRTAS)

sap sup: dikkatsiz yemede g¢ikan senin
taklidi i¢in kullanilir. (DRTAS)

sapir supur: dikkatsiz yemede ¢ikan sesin
taklidi i¢in kullanilir. (DRTAS)

sar sar: yagmur Yyagarken c¢ikan ses.
(KBCKTA)

sas bes olmak: ne yapacagini sasirmak.
(BDAD ; SKD ; DKD)

sasara beseré: sasirtmaca. (BDAD)
sigidiksigidik: sikidik sikidik. (KIRN
SKD)

sikir sikir: sikir sikir. (KIRN ; SKD ;
DKD)

sikiv sikiv: sikir sikir.
(KIRN ; DKD)

sildir sildir:  yapragin  ¢ikardigi  sesi
yansitmak i¢in kullanilir. (DRTAS)

simbil simbal: hareketli. (KBCKTA)

sindi sindi: yeni yeni, simdi simdi. (RAZN
; SKD ; DKD)
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siritli miritli: seritli meritli. (SBK ; DKD)
skaflarn1 muskaflari: (bul. skaf: dolap)
(SBK ; DKD)

$13 bbli: soyle bdyle. (KBCKTA)

su bu: su bu. (RAZN ; SKD ; DKD ;
KBTAHD)

siille siile: soyle soyle. (RAZN ; SKD ;
DKD)

sunu bunu: sunu bunu. (KIRN ; RAZN ;
SKD ; DKD)

suydu buydu: suydu buydu. (RAZN ; SKD
; DKD)

ta ta: daha daha. (RAZN ; SKD ; DKD)
tabak tabak: (KBCKTA)

tan tan tan: tan tan tan. (RAZN ; SKD)
tapar tupar: apar topar. (DRTAS)

tapu tupu: tapu tupu. (RAZN)

tapur tupur: tapur tupur. (KIRN ; SKD ;
DKD)

tas mas: (KBCKTA)

t,0ble t,6ble: te boyle te boyle. (RAZN)
t,oblet,6ble: te boyle te boyle. (RAZN ;
SKD ; DKD)

ote beri: oraya buraya. (RAZN ; SKD ;
DKD)

te sOld te bold: te soyle te boyle.
(KBCKTA)

te sOle te bole: te soyle te boyle. (RAZN ;
SKD)

te siile te biile: te sOyle te boyle. (RAZN ;
DKD)

otede beride: surada burada. (RAZN ;
SKD ; DKD)

tek tek: bir bir, birer birer. (RAZN ; SKD)
tek tuk: tek tiik. (SBK ; DKD)

teker teker: ayri ayri, birer birer. (RAZN ;
SKD)

tel mil: tel mel. (KIRN)

tel tel: tel tel. (RAZN ; SKD ; DKD)
televze melevze: televizyon melevizyon.
(RAZN ; SKD)

tellemelle: teller meller. (KIRN ; SKD ;
DKD)

tertemis: tertemis. (KIRN ; SKD ; DKD)
tertemiz: Her yan1 temiz, ¢ok temiz.
(BKOBTGA)

terziler merziler: (BTHM)

tik tik: tavuklari ¢agirmak icin kullanilir.
(DRTAS)

tik tik: tik sesi cikararak. (KBCKTA ;
KIRN ; RAZN ; SKD ; DKD)

tikir makar: tikir mikir. (KIRN ; SKD ;
DKD)

tin tin: Bos. (KBCKTA ; RAZJE/19)

tip1j tip1j gitmek: Bebeklerin ilk
yiirliylisleri i¢in kullanilan bir tabir, tip1s
tipis gitmek. (BTGA. 414:Giimiilcine-
Sofular)

tirnm tirom: tirim tinm. (RAZN ; SBK ;
DKD)

tola tbli: te Syle te Oyle. (SBK)

t,0le t,6le: te Gyle te dyle. (RAZN ; DKD)
t,0let Gle: te Hyle te 6yle. (RAZN)

to b kada to,b kadar: te bu kadar te bu
kadar. (RAZN ; SKD ; DKD)

topal topal: topal topal. (KIRN ; SKD)
topalak topalak: yuvarlak yuvarlak.
(RAZN ; SKD ; DKD)

topas topas yapmak: Yuvarlayarak top
haline getirmek. (BTGA. 410:Giimiilcine-
Bekirkoy)

toslar1 moslari: Tostlar1 mostlart.
(BKOBTGA)

tozdan dumandan: tozdan dumandan.
(SBK)

traktdo mrakto: traktor mraktor. (RAZN ;
SKD)

traktor mraktor: traktér mraktor. (RAZN
; DKD)

tras tras: tras tras. (RAZN ; SKD)

tud af tud af: tuhaf tuhaf. (DTYASO)
tiillii tiillii: pek cok cesit, cesit cesit.
(KIRN)

tiilii tiilii: pek cok cesit, cesit ¢esit. (RAZN
; SKD ; DKD)

tiilmen tiimen: ¢esit ¢esit. (DS-Sumnu)

tiip tiip: ylrek carpintisinin sesini taklit
etmekte kullanilir. (DRTAS)

tiipiir tiipiir: ayak seslerini yansitmak i¢in
kullanilir. (DRTAS)

tiirlii tiirlii: pek c¢ok cesit, cesit cesit.
(KIRN ; SKD)

ubuzun: upuzun. (DRTAS)
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ucu ucuna: ancak yetisecek kadar, ¢cok zor
bir bigimde. (BDAD ; SKD ; DKD)
ucundan ucundan: azar azar. (BDAD ;
SKD)

ufaciktefecik: ufaciktefecik. (KIRN ;
SKD)

ufacikd ufacik: (BKOBTGA)

ufak tefek: (nesneler igin) ¢ok yer
kaplamayan, kiiclik, ¢ok gerekli olmayan.
(KBCKTA)

ufak ufak: ufak ufak. (RAZN ; SKD ;
DKD)

und mun: (DTYASO)

iip tp: Hiip hiip, bir sey i¢ildigini belirtir.
(SBK)

iir iir: sivilcenin ¢oklugunu belirtmek igin
kullanilir. (DRTAS)

ura bura: oraya buraya. (KIRN)

urda burda: orada burada. (KIRN)

urdan burdan: oradan buradan. (KIRN)
urgan murgan: urgan murgan. (KIRN ;
SKD)

usul usul: yavas yavas. (RAZN ; SKD ;
DKD)

uzak uzak: uzak uzak. (RAZN ; SKD ;
DKD)

uzun uzun: ¢ok uzun, uzun siire. (RAZN ;
SKD ; DKD)

uzun uzun: iki ucu arasinda fazla uzaklik
olan. (KBTAHD)

iicd bes: Ug bes. (DTYASO)

iic dodé doru: tige dorde dogru. (SBK)
{len ikindi: Oglen ikindi. (DTYASO)

ijé giin iijé gece: li¢c gilin li¢ gece.
(DTYASO)

iile iile: Oyle 6yle. (BKOBTGA)

iile iile: dyle 6yle. (KIRN ; DKD)

iiniim iiniim: sesle, yiiksek sesle.
(DRTAS)

iipiir  iipiir:  sivilcenin  ¢oklugunu
belirtmek i¢in kullanilir. (DRTAS)

iistii basi: kilig1 kiyafeti. (SBK)

iisd giin iisd gece: il¢ gin li¢ gece.
(DTYASO)

iite berice: Epeyce, olduk¢a. (BTGA.
152:Giimiilcine-Hemetli)

iiteberi: ote beri. (DTYASO)

vakti sati: Zaman. (BKOBTGA)

valla billa: vallahi billahi. (DRTAS)

vayha gic1 gici: kegileri ¢igirmak i¢in
kullanilir. (DRTAS)

vicir vicir/vagir vigir: dar bir yerde, ¢ok
miktarda canli varliklarin kipirtisini ifade
etmek i¢in kullanir. (DRTAS)

virnak virnak: Yeni dogan bebegin
bagirmasi. (BTHM)

viyk viyk: bir hayvanin ac1 ses ¢ikarmasini
yansitmak i¢in kullanilir. (DRTAS)

vit vit vit: hindileri ¢agirmak igin
kullanilir. (DRTAS)

vraka vraka: (bagirti igin) virak virak.
(KBCKTA)

ya ya: Kimi duygulart giiclendirmek
amaciyla tlimcenin basinda ya da sonunda
ey, hey anlaminda kullanilir; tiimce
basinda "evet" anlaminda olumluluk
bildirir. (BKOBTGA)

yaya: yaya. (RAZN ; SBK ; DKD)

yak yak: yakyaki kusunun ¢ikardigi sesi
yansitmakigin kullanilir. (DRTAS)

yalap yalap: paril paril, 151l 1511. (BDAD ;
SKD)

yalin yams: yalan yanlis. (RAZN ; SKD ;
DKD)

yalvara yalvara: yalvararak. (RAZN ;
SKD ; DKD)

yamik yamuk: pek yamuk. (DRTAS)

yan yana: Biri otekinin saginda ya da
solunda olarak birbirinin yaninda.
(BKOBTGA)

yan yana: yan yana. (BDAD ; KIRN ;
RAZN ; SBK ; DKD)

yan yun gitmek: Dayak yedikten sonra
kendini bilmez bir halde yiiriimek. (BTGA.
324:Giimiilcine-Musacik)

yana yana: yanarak. (KBCKTA)
yapyannis: yapayaliniz,
(DRTAS)

yapyasi: yamyassi. (DRTAS)
yarim Yyamalak: eksik, yarim, tam
olmayan. (SKD ; DKD)

yarim yantalak: yarim yamalak. (DRTAS)

yapyalniz.
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yarim yapalak: Yarim agizla sdylemek.
(BKOBTGA)

yata kalka: (DTYASO)

yatak matak: yatak matak. (SBK ; DKD)
yavas yavas/ yavas yavas: yavas yavas.
(KBCKTA ; KIRN ; RAZN ; SBK/ KIRN;
DKD)

yavas yavas: (BTHM) ; (BTFK) ;
(BKOBTGA)

yavascik yavascik: (BTHM)

yazma okuma: okuma yazma. (RAZN ;
DKD)

yemek _ icmek: yemek _ i¢mek. (SBK ;
DKD)

yemek memek: yemek memek. (RAZN ;
SKD ; DKD)

yemeni memeni: ayakkabi mayakkabi.
(KBCKTA)

yeni yeni:Yeni olarak. (BTFK)

yepyeni: yepyeni. (KIRN ; SKD)

yesil yesil: (KBTAHD)

yikamak paklamak: (BKOBTGA)

yikik dokiik: yikilip dokiilmiis olan yer.
(RAZN ; SKD ; DKD)

yikik yikik: yikik yikik. (KIRN ; SKD)
yilanla c¢yanla:  yilanlar  ¢iyanlar.
(KBCKTA)

yilannar c¢iyannar: Yilanlar ¢iyanlar.
(RAZJE/21)

yimek i¢mek: yemek icmek. (KBTAHD)
yimek ismek: yemek i¢cmek. (DTYASO)
yok yok: yok yok. (RAZN ; SKD ; DKD)
yok yonsul olmak: tamamen yoksul.
(BDAD)

yol yordam: Birsey, davranis ya da
yapisin usul ve kurallart. (BTHM)

yot mot: yogurt mogurt. (RAZN ; SKD)
yoriiyelek  yoriiyelek: yiiriiyerek
yiiriiyerek. (KIRN ; SKD)

yusiik misiik: Yiiziik miizik. (BTHM)
yuvarlana yuvarlana: yuvarlana
yuvarlana. (KIRN ; SKD ; DKD)

yiiksek yiiksek: yiiksek yiiksek. (RAZN ;
SKD ; DKD)

yiiz yiize: yiizleri kars1 karsiya gelecek
bi¢imde. (BDAD ; SKD ; DKD)

yiiziik miiziik: yilizik mizik. (SBK ;
DKD)

zangir zangir: zangir zangir. (KIRN ;
SKD)

zar zor: giigliikle, zorlukla. (BDAD ; SKD
; DKD)

zarzavat:Genellikle pisirilerek yenen
bitkiler veya bunlarin taneleri, goveri,
goverti, sebzevat, zerzevat.(BTGA.
281:Giimiilcine-Kiigiik Sirkeli)
zavotmavot: zavotmavot
mabrika) (RAZN ; SKD ; DKD)
zengin fikare: zengin fukara. (RAZN)
zengin zengine: zengin zengine. (RAZN)
zevk sefa: (KBCKTA ; DTYASO)

zir zir: zir zir. (RAZN ; DKD)

zir1 zirma: Zoru zoruna. (BTGA.
57:Giimiilcine-Gerdeme)

zir1 zirtana: Zoru zoruna. (BTGA.
57:Giimiilcine-Gerdeme)

zirta pirta: zirta pirta. (RAZN ; SKD)
zongur zongur: zongur zongur. (RAZN ;
DKD)

zoru zortuna: Zoru zoruna. (BTGA.
291:Giimiilcine-Kiigiiren)

zoru zoruna: gicliik ¢ekerek, giigliikle.
(BDAD ; DKD)

zorzoruna: zorla, gayet zorla. (DRTAS)
zozoruna: zorla, gayet zorla. (DRTAS)
zumba zumba: (BKOBTGA)

zuru zuruna: Zoru zoruna. (BTGA.
110:Giimiilcine-Hebilkoy)

zuru zurutuna: Zoru zoruna. (BTGA.

355 Giimiilcine-Demirciler)

(fabrika
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